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Jet Evo unisce gambe lucide a piani in legno 
o vetro.
The Jet Evo range has been designed with a
glossy leg finish complimenting a choice of
either glass or melamine desk top finishes.
La collection Jet Evo inclue des pieds en fi-
nition brillante avec des plateaux en bois ou
en verre.
Jet Evo verbindet Beine in hochglänzender
Oberfläche mit Platten aus Holzfurnier oder
Glas.
De collectie Jet Evo omvat onderstellen in
glanzend witte uitvoering met bladen in hout
of glas
Jet Evo incorpora patas brillantes con me-
sas de madera o vidrio.
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Lucido e opaco. Armonia dei contrasti 
per sale riunioni raffinate e accoglien-
ti.
Together the glossy and matt finish 
options. Provides a harmonic contrast 
and therefore creating elegant and pre-
stigious executive offices and meeting 
areas.
Finitions Brillantes et mates. L’harmo-
nie des contrastes pour créer des salles 
de réunion élégantes et accueillantes
Glänzend und matt. Harmonie der 
Kontraste für edle und doch gemütlic-
he Besprechungsräume. 
Glanzende en matte uitvoeringen. De 
harmonie van de contrasten om ele-
gante en uitnodigende vergaderruimtes 
te creëren
Brillo y mate. Armonía de los contra-
stes para salas de reuniones refinadas 
y confortables.
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Bianco e nero lucido in accessori e 
contenitori, per raggiungere la qualità 
totale.
Within the range we have included a 
wide range of complimentary storage 
solutions in matching finishes
Rangements et accessoires en blanc et 
noir brillant, pour atteindre la qualité 
totale 
Weiß und Schwarz in Hochglanz bei 
Accessoires und Containern, um kom-
promisslose Qualität zu erreichen.
Opbergmeubelen en accessoires in 
glanzend wit en zwart, om een totale 
kwaliteit te bereiken
Blanco y negro brillo en accesorios y 
contenedores, para alcanzar la calidad 
total.



JET EVO

Spessore e qualità dei materiali per comu-
nicare stile.
Importance and quality of materials that will 
reflect our concept of style
Importance et qualité des matériaux pour 
communiquer le style
Materialstärke und Qualität mit stilvoller 
Ausstrahlung.
Stijlvol door hoogwaardige en kwaliteitsvol-
le materialen.
Espesor y calidad de los materiales para co-
municar estilo
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Jet presenta gambe perimetrali e gambe pannellate con piani in legno o vetro.
Desking within the Jet collection is available with either a square open leg or 
solid panel leg design.  
La collection Jet présente des pieds d’extrémité ainsi que des pieds panneaux en 
combinaison avec des plateaux en bois ou en verre.
Jet bietet Wangen oder Einzelbeine in Verbindung mit Holzfurnier- oder Gla-
splatten.
De Jet collectie stelt zowel individuele poten als paneelpoten voor in combinatie 
met bladen in hout of glas.
Jet presenta patas perimétricas y patas paneladas con mesas de madera o vidrio.
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Mobili di servizio portanti, credenze sobrie e funzionali, piccoli tavoli di servizio.
Workstation support service units, as well as independent functional credenzas 
and console tables ensure that the various requirements within an executive area 
are achieved.
Meubles de service porteurs, dessertes simples et fonctionnelles,  petites tables 
de service
Essentielle, funktionelle Stützsideboards und Schrankkombinationen, kleine 
Beistelltische
Dragende service meubelen, eenvoudige en functionele kasten, kleine service 
tafels.
Muebles de servicio de sustentación, armarios sobrios y funcionales, pequeñas 
mesas de servicio
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Sale riunioni polifunzionali o con tavoli 
singoli. Composizioni in forme articolate.
Multifunctional meeting room and bo-
ardroom tables are available in a wide 
range of compositions.
Salles de réunion multifonctionnelles 
ou avec tables simples. Compositions 
de formes articulées
Multifunktionelle Besprechungsräume 
oder Lösungen mit Einzeltischen. Un-
terschiedliche Formgestaltungen von 
Tischkombinationen.
Multifunctionele vergaderruimtes of 
eenvoudige tafels.
Composities met gearticuleerde vorm-
geving.
Salas de reuniones polifuncionales o 
con mesas individuales. Composicio-
nes en formas articuladas.



LR

L2

L4

LB

LN

Laccati
Lacquered
Laquès
Lackiertes
Gelakt
Laqueado

LACCATO ROSSO BORDEAUX
BORDEAUX LAQUERED

LAQUÉ BORDEAUX
BORDEAUX LACKIERT

BORDEAU GELAKT
LAQUEADO BURDEOS

LACCATO TORTORA
TURTLEDOVE LACQUERED 

LAQUÉ TOURTERELLE
TAUBENBLAU LACKIERT 

GELAKT TORTORA 
LAQUEADO TORTOLA

LACCATO TITANIO 
TITANIUM LACQUERED 

LAQUÉ TITANIUM
TITAN LACKIERT 

GELAKT TITANIUM
LAQUEADO TITANIO

LACCATO BIANCO
WHITE LAQUERED

LAQUÉ BLANC
WEIß LACKIERT

WIT GELAKT
LAQUEADO BLANCO

LACCATO NERO
BLACK LACQUERED

LAQUÉ NOIR
SCHWARZLACKIERT

GELAKT ZWART
LAQUEADO NEGRO

VETRO BI-SATINATO 
GLASS FROSTED ON BOTH SIDES 

VERRE SATINÉ SUR LES DEUX FACES
BEIDSEITING SATINIERTES GLAS

TWEEZIJDING GESATINEERD GLAS
VIDRIO BI – SATINADO

CS

VETRO BIANCO
WHITE GLASS
VERRE BLANC

WEIß GLAS
GLAS WIT

VIDRO BLANCO

CB

VETRO NEBBIA
MIST GLASS

BROUILLARD VERRE
GLAS NEBELGRAU

GLAS MIST
VIDRIO NIEBLA

CH

CO

CU

Vetro
Glass
Verre
Glas
Glas
Vidro

VETRO TORTORA
TURTLEDOVE GLASS
TOURTERELLE VERRE

GLAS TAUBEN
GLAS TORTORA

VIDRIO TORTOLA

VETRO TITANIO
TITANIUM GLASS
TITANIUM VERRE

GLAS TITAN
GLAS TITANIUM
VIDRIO TITANIO

Scrivanie e contenitori
Desks and containers
Bureaux et armoires
Schreibtische und schränke
Bureaus en kasten
Mesas y contenedores

VETRO NERO
BLACK GLASS

VERRE NOIR
SCHWARZ GLAS

GLAS ZWART
VIDRO NEGRO

CN

CB VETRO BIANCO
WHITE GLASS
VERRE BLANC

WEIß GLAS
GLAS WIT

VIDRO BLANCO 

CN VETRO NERO
BLACK GLASS

VERRE NOIR
SCHWARZ GLAS

GLAS ZWART
VIDRO NEGRO

CS VETRO BI-SATINATO 
GLASS FROSTED ON BOTH SIDES 

VERRE SATINÉ SUR LES DEUX FACES
BEIDSEITING SATINIERTES GLAS

TWEEZIJDING GESATINEERD GLAS
VIDRIO BI – SATINADO

WE WENGÉ
WENGÉ 
WENGÉ
WENGÉ
WENGÉ
WENGÉ

RN ROVERE NATURALE 
NATURAL OAK WOOD 

CHÉNE NATURAL 
EICHE NATUR 

EICHENHOUT NATUUR 
ROBLE NATURA

NC NOCE CANALETTO
CANALETTO WALNUT

NOYER CANALETTO
CANALETTO NUßBAUM

NOTENHOUT CANALETTO
NOGAL CANALETTO

L3 LACCATO NEBBIA
MIST LACQUERED 

LAQUÉ BROUILLARD
NEBELGRAU LACKIERT 

GELAKT MIST
LAQUEADO NIEBLA
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ACRILICO LUCIDO BIANCO
GLOSSY WHITE ACRYLIC

ACRYLIQUE BRILLANT BLANC 
GLÄZENDE ACRYLWEISS

GLAZEND ACRYL WIT 
ACRÍLICO BLANCO BRILLO

JB ACRILICO LUCIDO NERO
GLOSSY BLACK ACRYLIC 

ACRYLIQUE BRILLANT NOIR 
GLÄZENDE ACRYLSCHWARZ

GLAZEND ACRYL ZWART
ACRÍLICO NEGRO BRILLO

JN

WENGÉ
WENGÉ 
WENGÉ
WENGÉ
WENGÉ
WENGÉ

WE NOCE CANALETTO
CANALETTO WALNUT

NOYER CANALETTO
CANALETTO NUßBAUM

NOTENHOUT CANALETTO
NOGAL CANALETTO

NC

Gambe
Legs
Piètements
Beine
Poten
Patas

WENGÉ
WENGÉ 
WENGÉ
WENGÉ
WENGÉ
WENGÉ

ROVERE NATURALE 
NATURAL OAK WOOD 

CHÉNE NATURAL 
EICHE NATUR 

EICHENHOUT NATUUR 
ROBLE NATURA

NOCE CANALETTO
CANALETTO WALNUT

NOYER CANALETTO
CANALETTO NUßBAUM

NOTENHOUT CANALETTO
NOGAL CANALETTO

ROVERE NATURALE 
NATURAL OAK WOOD 

CHÉNE NATURAL 
EICHE NATUR 

EICHENHOUT NATUUR 
ROBLE NATURA

RN

WENGÉ
WENGÉ 
WENGÉ
WENGÉ
WENGÉ
WENGÉ

WE NOCE CANALETTO
CANALETTO WALNUT

NOYER CANALETTO
CANALETTO NUßBAUM

NOTENHOUT CANALETTO
NOGAL CANALETTO

NC ROVERE NATURALE 
NATURAL OAK WOOD 

CHÉNE NATURAL 
EICHE NATUR 

EICHENHOUT NATUUR 
ROBLE NATURA

RN



01
MANIGLIA METALLICA COLORE ALLUMINIO
ALUMINIUM FINISH METAL HANDLE
POIGNÉE EN MÉTAL TEINTE ALUMINIUM
METALLGRIFF ALUMINIUMFARBIG 
METALEN HANDGREEP IN ALUMINIUM KLEUR
TIRADOR METALICO COLOR ALUMINIO

02
MANIGLIA METALLICA COLORE CROMO
CHROME FINISH METAL HANDLE
POIGNÉE MÉTALLIQUE CHROMEE
METALLGRIFF CHROMFARBIG 
CHROOMKLEURIGE METALEN HANDGREEP
TIRADOR METALICO COLOR CROMO

03
FRIGORIFERO DA INCASSO
INTEGRAL REFRIGERATOR
REFRIGERATEUR À ENCASTRER
EINBAUKÜHLSCHRANK 
INBOUWKOELKAST
NEVERA EMPOTRADA

04
CASSAFORTE DA INCASSO
INTEGRAL SAFE 
COFFRE-FORT À ENCASTER 
EINBAUSAFE
INBOUWBRANDKAST 
CAJA FUERTE EMPOTRADA

05
APPENDIABITI 
WARDROBE CONVERSION
TRINGLE EXTRACTIBLE
KLEIDERSTAENDER 
TELESCOPISCHE KLEERHANGER
PERCHA 

06
VASCHETTA PORTA CANCELLERIA
STATIONERY TRAY
BAC ACCESSOIRES DE BUREAU
MATERIALFACH
MATERIAALBAKJE
BANDEJA PARA PAPELERIA

07
CLASSIFICATORE
DRAWER OPTION
CLASSEUR
HAENGEREGISTRATURSCHRANK
HANGKLASSEMENT
ARCHIVADOR

29

01 
PASSACAVI ROTONDO
CIRCULARE CABLE ACCESS PORT
PASSE-CÂBLES ROND
RUNDE KABELDURCHLASS 
RONDE KABELDOORGANG
TAPON PASACABLES REDONDO 

02
PASSACAVI QUADRATO
SQUARE CABLE ACCESS PORT
PASSE-CÂBLES CARRÉ
QUADRATISCHE KABELDURCHLASS
VIERKANTE KABELDOORGANG
TAPON PASACABLES CUADRADO

03
TORRETTA PORTAPRESE
POP UP CABLE MANAGEMENT TOWER COVER
TOURELLE PORTE-PRISE FERMEE
VERSENKBARER DREHKOPF STECKDOSEHALTER-
TOWER 
GESLOTEN STOPCONTACTENZUIL
TORRETA PORTAENCHUFE DE CORRIENTE

04
TORRETTA PORTAPRESE
POP UP CABLE MANAGEMENT TOWER COVER
TOURELLE PORTE-PRISE OUVERTE
VERSENKBARER DREHKOPF STECKDOSEHALTER-
TOWER 
GESLOTEN STOPCONTACTENZUIL
TORRETA PORTAENCHUFE DE CORRIENTE

06 
BLOCCO PORTAPRESE APERTO
OPENED FOLDAWAY CABLE MANAGEMENT 
MODULE
BLOC PORTE-PRISE OUVERT
VERSENKBARER STECKDOSSENBLOCK GEOEFFNET
OPEN STOPCONTACTENBLOK
BLOQUE PORTAENCHUFE DE CORRIENTE ABIERTO

07
VASCHETTA PASSACAVI CHIUSA
CLOSED RECTANGULAR ALUMINIUM CABLE ACCESS 
MODULE
BOÎTE AVEC PORTILLON FERMEE
KABELFACH MIT KLAPPE GESCHLOSSEN
GESLOTEN KABELDOORGANG
BANDEJA CON PUERTA CERRADA

08
VASCHETTA PASSACAVI APERTA
OPENED RECTANGULAR ALUMINIUM CABLE 
ACCESS MODULE
BOÎTE AVEC PORTILLON OUVERTE
KABELFACH MIT KLAPPE GEOEFFNET 
KABELDOORGANG MET OPEN KLEP
BANDEJA CON PUERTA ABIERTA

09
GAMBA CABLABILE
INTERMEDIATE LEG CABLE MANAGEMENT 
SECTION
PIED AVEC PASSAGE DE CABLES
VERKABELNES BEIN
PANEELPOOT MET KABELDOORGANG
PATA CON PASAJE PARA CABLES

13
PEDANA APPOGGIA-PIEDI DINAMICA
ADJUSTABLE FOOT REST
REPOSE-PIED DYNAMIQUE
DYNAMISCHE FUßSTÜTZE
DYNAMISCHE/VERPLAATSBARE VOETSTEUN
APOYAPIES DINAMICO

14
BRACCIO PORTA MONITOR
MONITOR  ARM
BRAS SUPPORT ÉCRAN
MONITORTRAEGER
DRAAGARM SCHERM
SOPORTE PARA MONITOR

15
LAMPADA
LAMP
LAMPE
LAMPE 
LAMP
LAMPARA 

10
CESTELLO PORTACAVI
SINGLE HIDTH HINGED CABLE BASKET
GOULOTTE PORTE-CABLES BASCULANTE
KABELKANALGITTER 
KANTELBARE KABELMAND 
CESTO PORTAENCHUFES

11
CESTELLO PORTACAVI
DOUBLE HIDTH HINGED CABLE BASKET
GOULOTTE PORTE-CABLES DOUBLE BASCULANTE 
KABELKANALGITTER
DUBBELE KANTELBARE KABELMAND 
CESTO PORTAENCHUFES

12
PASSACAVI
VERTICAL CABLES-CARRIER
MONTE DE CABLES
KABELDURCHLASS
VERTICALE KABELGELEIDING
PASACABLES

Accessori
Accessories
Accessories
Zubehöre
Accessoires
Accessorios

05
BLOCCO PORTAPRESE CHIUSO
CLOSED FOLDAWAY CABLE MANAGEMENT 
MODULE
BLOC PORTE-PRISE FERME
VERSENKBARER STECKDOSSENBLOCK GESCHLOS-
SEN
GESLOTEN STOPCONTACTENBLOK 
BLOQUE PORTAENCHUFE DE CORRIENTE CERRADO
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160x80x72h
180/200x80x72/74h
180/200x100x72/74h

80/100x60x72/74h

180/200x60x72/74h

160x80x72h

136.5x62.2x63h 136.5x62.2x56.7h

127/147/167x1.8x30h

100x100x74h
124x124x74h 124x124x72/74h

240x124x72h

248x124x72/74h 372x124x72/74h240x124x72/74h
280/300/320x124x72/74h
280/300/320x164x72/74h

60/120x60x40h

42x56x59h

180/200x80x72/74h
180/200x100x72/74h

100x60x72h

182x62.2x56.7h 227.5x62.2x56.7h

107/127/147x1.8x30h227.5x62.2x56.7h

90x90x1.8/3.8h 70x50x2h

103.6x46x72h 203.6x46x72h 103.6x46x123.2h 203.6x46x123.2h

280/300/320x124x73.5/75.5h
280/300/320x164x73.5/75.5h

60/120x60x40h

160/180/200x80x72h
180/200x100x72h 180/200x60x72h

160/180/200x80x72h
180/200x100x72h

124x124x72h 248x124x72h 372x124x72h

JET EVO

160x80x73.5h
180/200x80x73.5/75.5h
180/200x100x73.5/75.5h

80/100x60x73.5/75.5h

180/200x60x73.5/75.5h

160x80x73.5h
180/200x80x73.5/75.5h
180/200x100x73.5/75.5h

127/147/167x1.8x30h

100x100x75.5h
124x124x75.5h 124x124x73.5/75.5h 248x124x73.5/75.5h 372x124x73.5/75.5h240x124x73.5/75.5h

280/300/320x124x73.5/75.5h
280/300/320x164x73.5/75.5h

60/120x60x40h

100x46x72h 200x46x72h 100x46x123.2h 200x46x123.2h

160/180/200x80x73.5h
180/200x100x73.5h 180/200x60x73.5h

100x60x73.5h

160/180/200x80x73.5h
180/200x100x73.5h

100x100x73.5h
124x124x73.5h 124x124x73.5h 248x124x73.5h 372x124x73.5h240x124x73.5h

135x62.2x63h 135x62.2x56.7h42x56x59h

140x80x73.5/75.5h
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metar
office designed

& manufactured
in Italy

Metar, comme tous les produits Bralco, est un 
système conçu, mis au point et fabriqué en Italie 
en garantie d’une originalité exclusive qui a 
permis au Made in Italy de se distinguer et de 
s’af�rmer dans le monde.

Auch Metar wird - wie alle Produkte von Bralco 
- in Italien konzipiert, entwickelt und hergestellt.
Eine Garantie für einen exklusiven, originellen
Charakter, der dafür sorgt, dass “Made in Italy”
heute weltweit ein Begriff sowie schlicht und
einfach unerreicht ist.

Anche Metar, come tutti i prodotti Bralco, 
è pensato, progettato e prodotto in Italia a 
garanzia di un’originalità esclusiva che ha reso 
unico e distintivo il Made In Italy nel mondo.

Metar, as all Bralco products, has been 
designed and produced in Italy, to guarantee 
the exclusive authenticity which characterises 
Made in Italy Products as unique and distinctive 
throughout the world.

Net als alle producten van Bralco is Metar in 
Italië ontworpen en geproduceerd. Het wordt 
gekenmerkt door een exclusief en origineel 
Made in Italy design.

Metar, al igual que todos los productos Bralco, 
ha sido concebido, diseñado y fabricado en 
Italia garantizando una originalidad exclusiva, 
característica de unicidad y distinción del Made 
In Italy en el mundo.
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grey
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Eiche grau_Verchromte Profile 
in Hochglanz_ Türen in weißer 
Hochglanzlack-Ausführung und Eiche grau_ 
Sideboard: Türen in weißer 
Hochglanzlack-Ausführung und Eiche grau_ 
Schränke: Türen in Glas, rückseitig weiß 
lackiert, und Eiche grau_

grijs eiken
hoogglans chroom profielen_
wit gelakte en grijs eiken deuren_
serviceunit: hoogglans wit 
gelakte en grijs eiken deuren_
kastdeuren in wit gelakt glas en 
grijs eiken_ 

roble gris_
perfiles cromado brillo_
puertas en lacado blanco brillo
y roble gris_ chinero: puertas en
lacado blanco brillo y roble gris_
armarios: puertas de vidrio 
retrolacado blanco y roble gris_

7

rovere grigio_
profili cromati lucidi_
ante in laccato bianco lucido
e rovere grigio_ credenza: ante in 
laccato bianco lucido e rovere grigio_ 
armadi ante in vetro retrolaccato 
bianco e rovere grigio_

grey oak_ glossy chromed profiles_
glossy white lacquered and wood
grey oak doors_
sideboard: glossy white lacquered  
doors and wood grey oak_ 
cabinets white painted glass doors
and wood grey oak_

chêne gris_ profils chromés
brillant_ portes en laqué blanc
brillant et chêne gris_
desserte: portes en laqué blanc
brillant et chêne gris_
armoires portes en verre laqué 
blanc et chêne gris_
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Chacun de nos bureaux associe au côté 
esthétique une série de fonctions pensées 
pour la meilleure ergonomie. C’est le cas 
de l’électri�cation amène l’énergie là où 
on en a besoin.

Bei jedem unserer Schreibtische gesellt 
sich zur hohen Ästhetik eine Reihe von 
Funktionen, die auf eine maximale 
Ergonomie des Arbeitsplatzes ausgerichtet 
sind. Z.B. entsprechende Kabelschächte- 
und durchführungen, damit der Strom auch 
dort verfügbar ist, wo er benötigt wird.

Onze schrijftafel combineert het 
esthetische met het functionele, met een 
verbeterde ergonomie tot gevolg.
Stroomkabels kunnen naar elke punt 
gebracht worden waar ze nodig zijn.

Cada una de nuestras mesas combina la 
parte estética con una serie de elementos 
funcionales concebidos para conseguir 
la mejor ergonomía a la hora de trabajar. 
Es el caso de la electri�cación, para 
poner a disposición la energía donde 
haga falta.

Il canale di salita cavi è dimensionato per il passaggio di una presa Schuko. Il tappo inferiore è 
removibile per  facilitare l’inserimento dei cavi e si mantiene in posizione grazie a due semplici 
calamite. Il foro superiore, realizzato nella lamiera, è protetto da una ghiera in ABS per non 
lesionare i cavi nella loro movimentazione_ The cable channel is fit for a Schuko socket. The 
lower cap is detachable to facilitate the cable insertion and is locked into position thanks to two 
magnets. The upper hole, made in the sheet metal, is protected by an ABS ferrule in order to 
avoid any damage to the cables_ La goulotte verticale de passage des câbles est dimensionnée pour 
pouvoir accueillir une prise Schuko. Le bouchon inférieur est amovible pour faciliter l’entrée des 
câbles et reste en place grâce à deux aimants. Le trou supérieur, réalisé dans la tôle, est protégé 
par un anneau passe-câbles fileté en ABS pour éviter tout cisaillement des câbles dans leurs 
mouvements_ Der Kabelkanal ist auf die Größe einer Schuko-Steckdose ausgelegt. Der untere 
Deckel ist abnehmbar, um das Durchführen der Kabel zu erleichtern. Er wird durch zwei einfache 
Magnete in Position gehalten. Die obere Bohrung im Blech wird durch einen Ring aus ABS-
Kunststoff geschützt, damit die Kabel bei der Durchführung nicht beschädigt werden_ De kabelgoot 
is aangepast aan de afmetingen van een Schuko-stekker. De onderste dop kan verwijderd worden, 
waardoor de kabels eenvoudig geplaatst kunnen worden. De dop wordt op zijn plaats gehouden 
met behulp van twee magneten. De bovenste opening wordt beschermd door een ring in ABS, om 
te vermijden dat de kabels beschadigd raken wanneer ze bewegen _El conducto por donde suben 
los cables está dimensionado para el paso de un enchufe Schuko. La tapa inferior se puede quitar 
para facilitar la introducción de los cables y se mantiene en su sitio gracias a dos simples imanes. 
El orificio superior, realizado en la chapa, está protegido por una virola de ABS para no dañar los 
cables al moverlos_

Nel decoro che caratterizza il piano di Metar, è realizzato il passaggio dei cavi che si rendono 
poi disponibili attraverso una piastrina zavorrata dimensionata per attacchi RJ, telefono e dati_ 
The cable guidance is achieved on the decorated Metar surface and the cables are available 
through a plate fit for RJ, phone and data connections_ Dans le décor qui caractérise le plan 
de travail de Metar, le passage des câbles s’effectue à travers à travers une platine lestée 
dimensionnée pour connecteurs RJ45, téléphone et données_ Bei der Metar-Tischplatte ist die 
Kabeldurchführung mit einer entsprechend dimensionierten Platte für RJ-Anschlüsse, Telefon  
und Datenkabel versehen_ Het tafelblad van Metar bevat een doorgang voor de kabels, die ter 
beschikking worden gesteld via een plaatje met de afmetingen voor RJ-aansluitingen, telefoon en 
gegevensverkeer_ En la decoración que caracteriza el sobre de Metar, está realizado el paso de 
los cables que pueden ser utilizados mediante una plaquita dimensionada para conexiones RJ, 
teléfono y datos_ 

02

01

02

9

Our desk combines a pleasing aesthetic with a wide range of 
features, designed to achieve better ergonomics.
Such as the electri�cation, which makes the power available 
where needed.

01

Ogni nostra scrivania abbina, al lato estetico, una serie di 
funzionalità pensate per la migliore ergonomia di lavoro.
È il caso dell’elettri�cazione che rende disponibile l’energia 
là dove serve.

8



Eiche grau_
Türen in weißer Hochglanzlack-
Ausführung und Eiche grau_
Verchromtes Gestell in Hochglanz_

grijs eiken_
hoogglans wit gelakte en 
grijs eiken deuren_
hoogglans chroom onderstel_

roble gris_
puertas en lacado blanco
brillo y roble gris_
base cromada brillo_

11

rovere grigio_
ante in laccato bianco 
lucido e rovere grigio_
base cromata lucida_

grey oak_
glossy white lacquered 
and wood  grey oak doors_
glossy chromed base_

chêne gris_
portes en laqué blanc
brillant et chêne gris_
piètement chromé brillant_

10



Eiche grau_
Türen in weißer Hochglanzlack-
Ausführung und Eiche grau_
Verchromtes Gestell in Hochglanz_

grijs eiken_
hoogglans wit gelakte en 
grijs eiken bladen_
hoogglans chroom onderstel_

roble gris_
puertas en lacado blanco
brillo y roble gris_
base cromada brillo_

13

tavoli riunione · meeting tables
tables de reunion · konferenztische
conferentietafel · mesas reuniones

440 (2 x 220) x 90/120 x 75 cm

rovere grigio_
ante in laccato bianco lucido
e piani rovere grigio_
base cromata lucida_

grey oak_
glossy white lacquered and 
wood grey oak doors_
glossy chromed base_

chêne gris_
portes en laqué blanc brillant
et plateau en chêne gris_
piètement chromé brillant_

armadi ·  cabinets · armoires
Schränke · kasten · armarios

100 x 46 x 78,8 cm

I �anchi e i top sono obbligatori
*indicazioni tecniche a pag. 63
Closing sides and tops are compulsory
*see technical info on p. 63
Les côtés de fermeture et les tops sont obligatoires
*voyez les informations techniques sur p. 63
Ein Paar Seitenverkleidungen und eine
Schrankabdeckplatte sind obligatorisch
*siehe technische Informationen über p. 63
De verplichte en de toppen zijn verplicht
*zie technische info op p. 63
Los par de costados y las tapas son obligatorios
*ver información técnica en la pág. 63

4x
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Metar est associé à une série de meubles 
qui permettent non seulement de gérer 
l’archivage, mais aussi de constituer des 
compléments d’ameublement cohérents, 
quant aux �nitions et aux matériaux, avec 
les bureaux ou les tables de réunion.

Metar wird mit einer Reihe von 
Behälterelementen kombiniert, die nicht 
nur für jede Menge Stauraum sorgen, 
sondern im Hinblick auf Finish und 
Materialien auch optisch eine perfekte 
Ergänzung zu den Schreib- oder 
Besprechungstischen darstellen.

Metar wordt gecombineerd met een 
reeks opbergvakken. Dankzij de 
afwerkingen en de materialen kunnen ze 
ook als accessoires gebruikt worden bij 
bureaus of vergadertafels.

Metar combina con una serie de 
muebles contenedores que permiten 
tener ordenado el material archivado, 
pero al mismo tiempo son complementos 
de decoración conjuntados, por sus 
acabados y materiales, con las mesas 
de trabajo y de dirección.

armadi ·  cabinets · armoires
Schränke · kasten · armarios

100 x 46 x 78,8 cm

I �anchi e i top sono obbligatori
*indicazioni tecniche a pag. 63
Closing sides and tops are compulsory
*see technical info on p. 63
Les côtés de fermeture et les tops sont obligatoires
*voyez les informations techniques sur p. 63
Ein Paar Seitenverkleidungen und eine
Schrankabdeckplatte sind obligatorisch
*siehe technische Informationen über p. 63
De verplichte en de toppen zijn verplicht
*zie technische info op p. 63
Los par de costados y las tapas son obligatorios
*ver información técnica en la pág. 63

3x

La finitura è in essenza rovere nel 
tono grigio che permette di esaltare la 
naturale vena del vero legno. Il top è in 
spessore da 13 mm, mente le ante sono 
in spessore da 19 mm con cerniere con 
chiusura soft_ The grey oak essence of 
the finish enhances the real woodnatural 
veining. The table top has a thickness 
of 13 mm, while the doors have a 
thickness of 19 mm and are equipped 
with soft-close hinges_ La finition est en 
essence de chêne teinté gris qui met en 
valeur le veinage naturel du bois. 
Le dessus a une épaisseur de 13 mm, 
tandis que les portes ont une épaisseur 
de 19 mm et sont équipées de charnières 
avec fermeture amortie_ Das Finish in 
massiver grauer Eiche sorgt dafür, dass 
die natürliche Maserung des Echtholzes 
optimal zur Geltung kommt. Die 
Oberseite weist eine Dicke von 13 mm 
auf, die Türen sind 19 mm dick und 
haben Scharniere mit Soft Close-System_ 

De grijs eiken afwerking accentueert de 
natuurlijke nerven van het echte hout. 
Het bovenblad is 13 mm dik; de deuren 
zijn 19 mm dik en beschikken over 
scharnieren met zachte sluiting_ 
El acabado es en madera de roble en 
un tono gris que permite resaltar el 
veteado natural de la autentica madera. 
La tapa del mueble tiene un espesor de 
13 mm, mientras que las puertas tienen 
un espesor de 19 mm con bisagras de 
cierre lento_

Nei moduli con larghezza 500 mm 
è possibile inserire il minifrigorifero 
380x410x525 mm (LxPxH). Il vano 
è già predisposto con una presa d’aria 
fresata sulla schiena_ The 500 mm 
large modules can be equipped with a
mini fridge 380x410x525 mm (WxLxH). 
The cabinet is already fitted with a 
milled grille on the back_ Dans les 
modules de 500 mm de largeur, il est 
possible d’encastrer le mini réfrigérateur 
380x410x525 mm (LxPxH). 
Le  compartiment prévoit déjà une prise 
d’air obtenue par fraisage du panneau 
arrière_ In den Modulen mit 500 mm 
Breite ist Platz für den Minikühlschrank 
380x410x525 mm (LxPxH). Das Fach 
ist bereits mit einem in die Rückseite 
eingefrästen Lüftungsschacht versehen_ 
In modules die 50 cm breed zijn, kunt 
u de minikoelkast 380x410x525 mm 
(PxLxH) plaatsen. De desbetreffende 
ruimte beschikt reeds over een 
ventilatieopening aan de achterkant_ 
En los módulos con ancho de 50 cm se 
puede meter una nevera pequeña
380x410A525 mm (FxAxA). El hueco
ya está preparado con una toma de aire
fresada en la parte posterior_

01 02

01

02
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Metar è abbinato ad una serie di contenitori che permettono non solo di gestire 
l’archiaviazione, ma di essere complementi di arredo coerenti, per �niture e materiali, 
con le scrivanie o i tavoli meeting. 

Metar matches a series of containers which allow to manage storage and which perfectly 
coordinate, for material and �nish, to the desks and meeting tables.

metar
hidden
qualities

14



Laddove servono grandi volumi di archiviazione, gli armadi 
Metar sono attrezzati per contenere in modo ordinato e razionale 
documenti e accessori. 

Perfectly suitable for huge volumes of storage, Metar cabinets are 
�tted to contain documents and accessories in an orderly and
rational manner.

Quand de grands volumes d’archivage sont nécessaires, 
les armoires Metar sont équipées pour accueillir de manière 
ordonnée et rationnelle les documents et les accessoires.

Die Metar-Schränke sind auf maximalen Stauraum ausgelegt und 
so ausgestattet, dass Dokumente und Büromaterialien ordentlich 
und übersichtlich untergebracht werden können.

De kasten van Metar zijn ideaal om op 
ordelijke en logische wijze documenten 
en accessoires op te bergen als u 
behoefte heeft aan veel opslagruimte.

Allí donde sean necesarios grandes 
volúmenes de archivo, los armarios 
Metar están preparados para contener 
de manera ordenada y racional 
documentos y accesorios.

01 02 03

0403

armadi · cabinets · armoires
Schränke · kasten · armarios

100 x 46 x 194 cm
50 x 46 x 194 cm

armadi · cabinets · armoires
Schränke · kasten · armarios

100 x 46 x 194 cm
50 x 46 x 194 cm

armadi · cabinets · armoires
Schränke · kasten · armarios

100 x 46 x 155,6 cm
50 x 46 x 155,6 cm

* *
*

*
**

I �anchi e i top sono obbligatori
*indicazioni tecniche a pag. 63
Closing sides and tops are compulsory
*see technical info on p. 63
Les côtés de fermeture et les tops sont obligatoires
*voyez les informations techniques sur p. 63
Ein Paar Seitenverkleidungen und eine 
Schrankabdeckplatte sind obligatorisch
*siehe technische Informationen über p. 63
De verplichte en de toppen zijn verplicht
*zie technische info op p. 63
Los par de costados y las tapas son obligatorios
*ver información técnica en la pág. 63
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02

Le ante vetro hanno uno spessore da 4 mm e sono 
laccate internamente con una verniciatura a caldo, 
particolarmente resistente_ The glass doors have 
a thickness of 4 mm and are lacquered on the 
inside through a highly resistant hot varnishing_ 
Les portes vitrées ont une épaisseur de 4 mm et 
sont laquées sur la face interne avec une peinture 
à chaud particulièrement résistante_ Die Glastüren 
sind 4 mm dick und innen mit einem besonders 
widerstandsfähigen Heißlack überzogen_ De glazen 
deuren zijn 4 mm dik en zijn intern behandeld met 
bijzonder duurzame warmgespoten verf_ 
Las puertas de vidrio tienen un espesor de 4 mm y 
están lacadas internamente con una barnizado en 
caliente, particularmente resistente_

L’organizzazione interna dell’armadio può 
prevedere l’applicazione di un riloga appendiabiti. 
Le cerniere delle ante sono con chiusura soft_ 
The cabinets can also be equipped with a coat 
pole. The doors are equipped with soft-close 
hinges_ L’organisation interne de l’armoire peut 
prévoir l’application d’une tringle à vêtements. Les 
charnières des portes sont avec fermeture amortie_ 
Im Inneren des Schranks ist die Unterbringung einer 
Kleiderstange möglich. Die Scharniere der Türen 
sind mit Soft Close-System ausgestattet_ 
De binnenkant van de kast is zodanig ingericht dat 
u een kapstok kunt aanbrengen. De scharnieren 
zijn uitgerust met zachte sluiting_ La organización 
interna del armario puede llevar la aplicación de 
un listón para colgar ropa. Las bisagras de las 
puertas llevan un cierre lento_

Sempre le ante a vetro sono inserite in un telaio in 
alluminio con finitura ossidato brillante_ The glass 
doors are inserted into an aluminium structure 
with glossy oxidised finish_ Les portes vitrées sont 
munies d’un cadre en aluminium avec finition 
anodisée brillante_ Die Glastüren sind in einen 
Aluminiumrahmen mit glanzeloxiertem Finish 
eingebaut_ De glazen deuren zijn omgeven door 
een aluminium frame met geoxideerde glanzende 
afwerking_ Las puertas de vidrio siempre van en 
un bastidor de aluminio con acabado óxido brillo_

La tenuta alla chiusura dell’anta, è garantita da 
un’asta in metallo che corre lungo tutta l’altezza 
dell’anta stessa_ The perfect closing of the doors is 
ensured by a metal rod which extends for the entire 
length of the door_ La tenue à la fermeture de la 
porte est garantie par une barre en métal sur toute 
la hauteur du vantail_ Die Schließdichtigkeit der 
Türen wird durch eine Metallstange garantiert, die 
entlang der gesamten Türhöhe verläuft_ De correcte 
sluiting van de deur wordt gegarandeerd door een 
metalen staaf die langs de volledige lengte van de 
deur loopt_ La resistencia al cierre de la puerta, está 
garantizada por una varilla de metal que corre a lo 
largo de toda la altura de la puerta en cuestión_

01

02

03

04
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240 x 100 x 75 cm

160,6 x 1,9 x 41,3 cm

100 x 46 x 155,6 cm

L x P x H

L x P x H

216 x 57,4 x 75 cm

100 x 46 x 194 cm

50 x 46 x 78,8 cm

280 x 120 x 75 cm

220 x 110 x 75 cm

scrivania in legno · wooden desk
bureaux en bois · holz-schreibtische
houten bureaus · escritorio de madera

modesty panel · modesty panel
voile de fond · knieraumblenden
bureauborden · panela para escritorio

armadi · cabinets · armoires
Schränke · kasten · armarios

credenze · sideboards · dessert
glauben · geloof · creencia

armadi · cabinets · armoires
Schränke · kasten · armarios

armadi · cabinets · armoires
Schränke · kasten · armarios

tavoli riunione · meeting tables
tables de reunion · konferenztische
conferentietafel · mesas reuniones

tavoli riunione · meeting tables
tables de reunion · konferenztische
conferentietafel · mesas reuniones

6/7

10/11

4x 3x

2x 2x

I �anchi e i top sono obbligatori *indicazioni tecniche a pag. 63 · Closing sides and tops are compulsory *see technical info on p. 63 · Les côtés de fermeture et les tops sont 
obligatoires *voyez les informations techniques sur p. 63 · Ein Paar Seitenverkleidungen und eine Schrankabdeckplatte sind obligatorisch *siehe technische Informationen über 
p. 63 · De verplichte en de toppen zijn verplicht *zie technische info op p. 63 · Los par de costados y las tapas son obligatorios *ver información técnica en la pág. 63
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grey
oak

composition elements
& dimensions



21

white
lacquered

oak



Tischplatten Eiche weiß lackiert_
Türen in nebelgrauer Hochglanzlack-
Ausführung und Eiche weiß lackiert_
Verchromte Profile in Hochglanz _
Verchromtes Gestell in Hochglanz _

Bladen in wit gelakt eiken_
hoogglans mistgrijs en wit 
gelakte eiken deuren_ 
hoogglans chroom profielen_
hoogglans chroom onderstel_

  roble lacado blanco_
puertas en lacado niebla
brillo y roble lacado blanco_
perfiles cromados brillo_
base cromada brillo_

23

piani in rovere laccato bianco_
ante in laccato nebbia lucido
e rovere laccato bianco_
profili cromati lucidi_ 
base cromata lucida_

white lacquered oak desk tops_
glossy light grey lacquered
and white oak doors_
glossy chromed profiles_
glossy chromed base_

Plateau en chêne laqué blanc_
portes en laqué brouillard
brillant et chêne laqué blanc_
profils chromés brillants_
piètement chromé brillant_

22



Eiche weiß lackiert_
Verchromte Profile in Hochglanz _
Türen in Glas, rückseitig schwarz 
lackiert, und Eiche weiß lackiert_

wit gelakt eiken_
hoogglans chroom profielen_
kastdeuren in zwart gelakt glas 
en wit gelakt eiken_

roble lacado blanco_
perfiles cromado brillo_
puertas de vidrio retrolacado
negro y roble lacado blanco_

25

rovere laccato bianco_
profili cromati lucidi_ 
ante in vetro retrolaccato nero 
e rovere laccato bianco_

white lacquered oak desk tops_
glossy chromed profiles_
black painted glass and
white lacquered oak doors_

chêne laqué blanc_
profils chromés brillants_
portes en verre laqué noir 
et chêne laqué blanc_

24



La salita cavi avviene attraverso una feritoia 
ricavata nel basamento; ciò permette un facile 
accesso, una salita senza intoppi, diretta allo 
sportello presente sul piano_ The cable channel 
is obtained through an opening on the base; this 
allow an easy access and a seamless passage to 
the surface flap_ Le passage des câbles s’effectue 
à travers une fente ménagée dans le piètement ; 
cela permet un accès aisé et une remontée sans 
obstacles jusqu’au couvercle présent sur le plan_ 
Die Kabeldurchführung erfolgt über einen in 
den Unterbau integrierten Spalt; dies ermöglicht 
einen einfachen Zugang und ein ungehindertes 
Durchführen direkt zur Klappe auf der 
Tischfläche_ De kabels worden omhoog gebracht 
door een opening in het onderstel. Hierdoor 
zijn ze gemakkelijk toegankelijk en kunnen ze 
zonder problemen omhoog geduwd worden naar 
het luikje dat zich op de blad bevindt_ Los cables 
suben por una ranura realizada en el soporte; 
esto permite un fácil acceso, una subida de los 
cables sin tropiezos, directa a la puerta presente 
en el sobre_

Il basamento è dimensionato per una perfetta stabilità alla quale concorre anche la solidità dell’acciaio presentato in finitura cromata_ The base dimensions allow a perfect 
stability, enhanced also by the soundness of the chromed steel_ Le piètement est dimensionné pour une stabilité parfaite à laquelle contribue aussi la solidité de l’acier dans la 
finition chromée_ Der Unterbau ist auf eine perfekte Stabilität ausgelegt, zu der auch die Robustheit des Stahls mit Chromfinish beiträgt_ De afmetingen van het onderstel en 
het stevige staal van de gechromeerde afwerking garanderen een perfecte stabiliteit_ El soporte está dimensionado por una perfecta estabilidad a la que contribuye la solidez del 
acero presentado en acabado cromado_

01

Lo sportello in finitura permette un facile accesso alle connessioni di rete e ai cablaggi_ The surface flap allows an easy access to network connections and cables_ Le couvercle 
dans la même finition permet d’accéder facilement aux connexions de réseau et aux câblages_ Die Klappe oben in der Tischplatte ermöglicht einen einfachen Zugang zu den 
Netzanschlüssen und Kabeln_ Dankzij de afgewerkte deur zijn de netwerkaansluitingen en bekabelingen gemakkelijk toegankelijk_ La puerta con su acabado permite un fácil 
acceso a las conexiones de red y al cableado_

02

02

03

03
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Il legno di rovere ha una particolare �nitura che 
lo rende caldo e vellutato al tatto mentre
la �nitura bianca esalta il segno delle venature. 

The oak wood has a peculiar �nish which 
makes it warm and velvety, while the white �nish 
enhances the veining.

01

tavoli riunione · meeting tables
tables de reunion · konferenztische
conferentietafel · mesas reuniones

Ø 160 x 75 cm

Le bois de chêne a une �nition 
particulière qui le rend chaud et velouté 
au toucher; la �nition blanche met en 
valeur les veines.

Eichenholz hat eine besondere 
Ober�äche mit einem warmen, samtigen 
Griff; das weiße Finish bringt die 
Maserung besonders zu Geltung.

Eikenhout wordt gekenmerkt door een 
bijzondere afwerking die warm en zacht 
aanvoelt; de witte afwerking accentueert 
de houtnerven.

La madera de roble tiene un particular 
acabado que le proporciona un tacto 
cálido y aterciopelado; el acabado 
blanco resalta el veteado.

26



L x P x H
22/23

L x P x H
24/25

240 x 100 x 75 cm

229 x 57,4 x 58,3 cm

scrivania in legno · wooden desk
bureaux en bois · holz-schreibtische
houten bureaus · escritorio de madera

moduli di servizio · service modules
elements de service · multifunktionscontainer
servicemodulen · elementos de servicio

240 x 100 x 75 cm

120 x 80 x 75 cm

160,6 x 1,9 x 41,3 cm

scrivania in legno · wooden desk
bureaux en bois · holz-schreibtische
houten bureaus · escritorio de madera

piano conversazione · conversation top
plan conversation · platte für gesprächstisch
conferentiebladen · plano de conversación

modesty panel · modesty panel
voile de fond · knieraumblenden
bureauborden · panela para escritorio

DX=SX

132,7 x 57,4 x 63,8 cmmoduli di servizio · service modules
elements de service · multifunktionscontainer
servicemodulen · elementos de servicio

100 x 46 x 194 cmarmadi · cabinets · armoires
Schränke · kasten · armarios

220 x 110 x 75 cmtavoli riunione · meeting tables
tables de reunion · konferenztische
conferentietafel · mesas reuniones

2x

4x

100 x 46 x 155,6 cm armadi · cabinets · armoires
Schränke · kasten · armarios

1x

I �anchi e i top sono obbligatori *indicazioni tecniche a pag. 63 · Closing sides and tops are compulsory *see technical info on p. 63 · Les côtés de fermeture et les tops sont 
obligatoires *voyez les informations techniques sur p. 63 · Ein Paar Seitenverkleidungen und eine Schrankabdeckplatte sind obligatorisch *siehe technische Informationen über 
p. 63 · De verplichte en de toppen zijn verplicht *zie technische info op p. 63 · Los par de costados y las tapas son obligatorios *ver información técnica en la pág. 63
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white
lacquered

oak
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& dimensions



31



Questa immagine esalta l’esclusiva personalità di Metar, il suo 
segno inconfondibile che lo rende perfetto per sottolineare lo status 
dell’uf�cio manageriale.

This image enhances the exclusive personality of Metar, its unique 
style which makes it a perfect addition to highlight the managing 
of�ce’s status.

Cette image exalte la personnalité exclusive 
de Metar, le signe unique qui le rend 
parfait pour souligner le statut du bureau de 
direction.

Dieses Bild bringt die exklusive 
Persönlichkeit von Metar und seinen 
unverwechselbaren Charakter 
zum Ausdruck, der den Status des 
Managerbüros optimal unterstreicht. 

Deze afbeelding accentueert de exclusieve 
persoonlijkheid van Metar,
die op een unieke wijze de status van
een managerskantoor benadrukt.

Esta imagen resalta la personalidad 
exclusiva de Metar, su marca inconfundible 
que la hace perfecta para subrayar el 
estatus de los despachos de dirección.

33

metar
strong, personal
& decisive signature
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Eiche schwarz lackiert_
Verchromte Profile in Hochglanz_
Multifunktionscontainer Türen in weißer
Hochglanzlack-Ausführung und Eiche grau_ 
Schränke Türen in Glas, rückseitig weiß 
lackiert, und schwarz lackierter Eiche_

zwart gelakt eiken_
hoogglans chroom profielen__
serviceunit hoogglans wit 
gelakte deuren_
kastdeuren in wit gelakt glas en 
zwart gelakt eiken_

roble lacado negro_
perfiles cromado brillo_
modulos de servicio puertas en lacado
blanco brillo_
armarios puertas de vidrio retrolacado
blanco y roble lacado negro_

35

rovere laccato nero_
profili cromati lucidi_ 
moduli di servizio ante in 
laccato bianco lucido_ armadi 
ante in vetro retrolaccato 
bianco e rovere laccato nero_

black lacquered oak_
glossy chromed profiles_ 
service modules glossy white 
lacquered doors_ 
cabinets white painted glass 
and black lacquered oak_

chêne laqué noir_
profils chromés brillants_ 
éléments de service portes 
en laqué blanc brillant_
armoires portes en verre laqué 
blanc et chêne laqué noir_
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L x P x H

280 x 120 x 75 cmtavoli riunione · meeting tables
tables de reunion · konferenztische
conferentietafel · mesas reuniones

240 x 100 x 75 cmscrivania in legno · wooden desk
bureaux en bois · holz-schreibtische
houten bureaus · escritorio de madera

32/33

L x P x H
34/35

100 x 46 x 194 cmarmadi · cabinets · armoires
Schränke · kasten · armarios

229 x 57,4 x 58,3 cmmoduli di servizio · service modules
elements de service · multifunktionscontainer
servicemodulen · elementos de servicio

240 x 100 x 75 cm

141,5 x 1,9 x 41,3 cm

scrivania in legno · wooden des
bureaux en bois · holz-schreibtische
houten bureaus · escritorio de madera

modesty panel · modesty panel
voile de fond · knieraumblenden
bureauborden · panela para escritorio

DX=SX

1x2x

I �anchi e i top sono obbligatori *indicazioni tecniche a pag. 63 · Closing sides and tops are compulsory *see technical info on p. 63 · Les côtés de fermeture et les tops sont 
obligatoires *voyez les informations techniques sur p. 63 · Ein Paar Seitenverkleidungen und eine Schrankabdeckplatte sind obligatorisch *siehe technische Informationen über 
p. 63 · De verplichte en de toppen zijn verplicht *zie technische info op p. 63 · Los par de costados y las tapas son obligatorios *ver información técnica en la pág. 63
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tobacco
oak



Korpus aus Eiche Tabak_
Türen in Nebelgrauer Hochglanzlack-Ausführung_
Verchromte Profile in Hochglanz _
Verchromtes Gestell in Hochglanz _

Romp in tabakskleurig eiken_
deuren in hoogglans gelakte 
mistkleur hoogglans chroom profielen_
hoogglans chroom onderstel_

estructura en roble tabaco_
puertas en lacado niebla brillo_
perfiles cromados brillo_
base cromada brillo_

41

struttura in rovere tabacco_
ante in laccato nebbia lucido_
profili cromati lucidi_ 
base cromata lucida_

tobacco oak structure_
glossy light grey lacquered
doors_ glossy chromed
profiles_ glossy chromed base_

structure en chêne tabac_
portes en laqué brouillard brillant_
profils chromés brillants_
piètement chromé brillant_

40



Korpus aus Eiche Tabak _
Türen in Taubengrauer Hochglanzlack-Ausführung_
Verchromte Profile mit in Hochglanz_
Verchromtes Gestell in Hochglanz_

Romp in tabakskleurig eiken_
deuren in hoogglans gelakte tortelduif 
kleur hoogglans chroom profielen_
hoogglans chroom onderstel_

estructura en roble tabaco_
puertas en lacado tórtola brillo_
perfiles cromados brillo_
base cromada brillo_

43

struttura in rovere tabacco_
ante in laccato tortora lucido_
profili cromati lucidi_ 
base cromata lucida_

tobacco oak structure_
glossy turtledove lacquered doors_ 
glossy chromed profiles_
glossy chromed base_

structure en chêne tabac_
portes en laqué tourterelle brillant_
profils chromés brillants_
piètement chromé brillant_

42



tavolini da caffè · coffee tables
table basse · couchtisch
salontafel · mesita para cortado

60 x 60 x 51 cm

tavolini da caffè · coffee tables
table basse · couchtisch
salontafel · mesita para cortado

120 x 60 x 40 cm

4544
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tavoli riunione · meeting tables
tables de reunion · konferenztische
conferentietafel · mesas reuniones

280 x 120 x 75 cm

metar
status, 
function
& prestige
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L x P x H

L x P x H

40/41

42/43

Ø 120 x 75 cmtavoli riunione · meeting tables
tables de reunion · konferenztische
conferentietafel · mesas reuniones

240 x 100 x 75 cm

229 x 57,4 x 58,3 cm

scrivania in legno · wooden desk
bureaux en bois · holz-schreibtische
houten bureaus · escritorio de madera

moduli di servizio · service modules
elements de service · multifunktionscontainer
servicemodulen · elementos de servicio

240 x 100 x 75 cm

160,6 x 1,9 x 41,3 cm

216 x 57,4 x 75 cm

scrivania in legno · wooden desk
bureaux en bois · holz-schreibtische
houten bureaus · escritorio de madera

modesty panel · modesty panel
voile de fond · knieraumblenden
bureauborden · panela para escritorio

credenze · sideboards · dessert
glauben · geloof · creencia

Ø 160 x 75 cmtavoli riunione · meeting tables
tables de reunion · konferenztische
conferentietafel · mesas reuniones

132,7 x 57,4 x 63,8 cmmoduli di servizio · service modules
elements de service · multifunktionscontainer
servicemodulen · elementos de servicio

DX=SX

49

tobacco
oak

composition elements
& dimensions
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natural
oak



Eiche lackiert Natur_
Türen in weißer Hochglanzlack-
Ausführung und Eiche Natur_
Verchromte Profile in Hochglanz_

Blank eiken gelakt_
Deuren in hoogglans gelakt 
wit en blank eiken_
hoogglans chroom profielen_

roble lacado natural_
puertas en lacado blanco brillo
y roble natural_
perfiles cromados brillo_

53

rovere laccato naturale_
ante in laccato bianco lucido 
e rovere naturale_
profili cromati lucidi_

natural oak_
glossy white lacquered 
and natural oak doors_
glossy chromed profiles_

chêne laqué naturel_
portes en laqué blanc brillant
et chêne naturel_
profils chromés brillants_

52



Un sistema dedicato alle funzioni 
manageriali deve anche saper rispondere 
a necessità di lavoro ed utilizzo intensivo, 
proponendo soluzioni intelligenti ed 
ergonomiche.

A managerial system must also be 
capable to respond to intense work and 
use needs, introducing intelligent and 
ergonomic solutions.

Een systeem dat geschikt is voor 
beheersfuncties moet ook beantwoorden 
aan d werkbehoeften en een intensief 
gebruik, en intelligente en ergonomische 
oplossingen bieden.

Un sistema dedicado a las funciones 
de dirección, también tiene que saber 
responder a las necesidades de trabajo 
y de utilización intensiva, proponiendo 
soluciones inteligentes y ergonómicas.

Un système dédié aux fonctions de 
management doit aussi savoir répondre 
à des besoins de travail et d’utilisation 
intensive, en proposant des solutions 
intelligentes et ergonomiques.

Ein System speziell für Managerbüros, 
das auch intensiven Arbeits- und 
Nutzungsanforderungen gerecht 
werden soll, indem es intelligente und 
ergonomische Lösungen bietet.

Il vano è facilmente accessibile e permette 
di ricavare un utile contenimento a bordo 
della scrivania_ The cabinet is easily 
accessible and allows to have a useful 
storage space next to the desk_ 
Le compartiment est facilement accessible 
et permet d’obtenir un espace de rangement 
utile intégré au bureau_ Das Fach ist einfach 
zugänglich und ermöglicht die Unterbringung 
eines praktischen Behälters im Schreibtisch_ 
De ruimte is gemakkelijk toegankelijk 
en maakt het mogelijk om een nuttige 
opbergruimte in het bureau te verkrijgen_ 
El hueco es de fácil acceso y permite sacar 
una útil contención en el escritorio_

Il vano tecnico porta CPU è predisposto 
con una presa d’aria per la ventilazione, 
realizzata con una griglia cromata, e un 
tappo passacavi per rendere disponibile 
l’energia in modo semplice e diretto_ 
The CPU cabinet is equipped with a chromed 
grille air slot for ventilation and with a cable 
guide cap, to diffuse the power in a simple 
and direct way_ Le logement technique 
pour unité centrale possède une prise d’air 
pour la ventilation, réalisée avec une grille 
chromée et un couvercle passe-câbles pour 
rendre l’énergie disponible de manière 
simple et directe_ Das PC-Fach ist mit einem 
Lüftungsschacht mit verchromtem Gitter 
und einem Kabeldurchführungs-Deckel 
ausgestattet, um für eine einfache und 
direkte Stromzufuhr zu sorgen_ De technische 
ruimte voor de CPU is uitgerust met een 
verluchtingsopening met een gechromeerd 
rooster en een kabeldop voor een eenvoudige 
en rechtstreekse stroomvoorziening_ El hueco 
técnico para alojar la CPU está preparado 
con una toma de aire para la ventilación, 
realizada con una rejilla cromada, y una 
tapa acceso cableado para que la energía 
esté a disposición de manera sencilla y 
directa_

02

03

02

03
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01

Il mobile di servizio sottoscrivania svolge 
una duplice funzione: sostenere il piano e 
celare un contenitore_ The service cabinet 
underneath the desk has a dual function: 
sustaining the top and hiding a container_ 
Le meuble de service sous le bureau a une 
double fonction: soutenir le plan de travail 
et offrir un espace de rangement_ Das 
Servicemöbel unter dem Schreibtisch erfüllt 
eine doppelte Funktion: Es stützt die 
Tischplatte und verbirgt ein Behälterelement_ 
Het dienstmeubel onder de tafel heeft een 
dubbele functie: het blad ondersteunen en 
een opbergruimte verbergen_ El mueble de 
servicio bajo la mesa tiene una doble función: 
sujetar el sobre y ocultar un mueble contenedor_

01
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credenze · sideboards · dessert
glauben · geloof · creencia

216 x 57,4 x 75 cm

metar
formal
elegance

5756



L x P x H
52/53

L x P x H
54/55

240 x 100 x 75 cmscrivania in legno · wooden desk
bureaux en bois · holz-schreibtische
houten bureaus · escritorio de madera

132,7 x 57,4 x 63,8 cmmoduli di servizio · service modules
elements de service · multifunktionscontainer
servicemodulen · elementos de servicio

100 x 46 x 78,8 cmarmadi · cabinets · armoires
Schränke · kasten · armarios

4x

240 x 100 x 75 cm

229 x 57,4 x 58,3 cm

scrivania in legno · wooden desk
bureaux en bois · holz-schreibtische
houten bureaus · escritorio de madera

moduli di servizio · service modules
elements de service · multifunktionscontainer
servicemodulen · elementos de servicio

100 x 46 x 155,6 cmarmadi · cabinets · armoires
Schränke · kasten · armarios

DX=SX

1x 1x

216 x 57,4 x 75 cmcredenze · sideboards · dessert
glauben · geloof · creencia

I �anchi e i top sono obbligatori *indicazioni tecniche a pag. 63 · Closing sides and tops are compulsory *see technical info on p. 63 · Les côtés de fermeture et les tops sont 
obligatoires *voyez les informations techniques sur p. 63 · Ein Paar Seitenverkleidungen und eine Schrankabdeckplatte sind obligatorisch *siehe technische Informationen über 
p. 63 · De verplichte en de toppen zijn verplicht *zie technische info op p. 63 · Los par de costados y las tapas son obligatorios *ver información técnica en la pág. 63

59

composition elements
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natural
oak



RTRR

rovere tabacco 
tobacco oak 
chêne tabac
Eiche Tabak 
eikenhout tabak 
roble tabaco

rovere naturale 
natural oak 
chêne naturel 
Natur Eiche 
eikenhout natuur 
roble natural

RK

rovere laccato nero
black lacquered oak
chêne laqué noir
schwarz lackierter Eiche
zwart gelakt eiken
roble lacado negro

SN

ante vetro retrolaccato
colored glass doors · portes en verre laqué · umseitige lackierte glastüren
deuren gelakt glas · puertas de vidrio retro-lacado

laccati lucidi
glossy lacquared · lacqué brilliant · glänzende lackiert · glanzend gelakt · laqueado pulido

rovere laccato bianco
white lacquered oak
chêne laqué blanc
weiß lackierter Eiche
wit gelakt eiken
roble lacado blanco

RB

rovere grigio 
grey oak 
chêne gris 
Eiche grau
grijs eiken 
roble gris

RG

legni
woods · bois · holz · hout · madera

ante vetro · parti metalliche · scocche armadi
glass doors · portes en verre · türen glas · glazen deurtjes · puertas de vidrio
metal parts · pièces métalliques · metallteile · metalen onderdelen · piezas de metal
cabinets frames · armoires coque · schränke korpusse · kasten structuur · estructura armarios

cromo lucido
glossy chrome
chromé brillant 
Chrom poliert
glanzend verchroomd 
cromo pulido

laccato nero lucido
gloss black lacquered
laqué noir brilliant
glänzend Schwarz lackiert
zwart Glanzend gelakt 
laqueado negro pulido

KR

bi-satinato 
frosted on both side 
satiné sur le 2 faces 
beidseitig satiniertes 
tweezijding gesatineers 
bi-satinado

CS NE

bianco 
white
blanc
Weiß 
wit 
blanco

bianco 
white
blanc
Weiß 
wit 
blanco

nebbia 
mist
brouillard
Nebelgrau 
mist 
niebla

moka 
moka 
moka
Moka 
moka
moka

UB

titanio 
titanium 
titane
Titan 
titanium 
titanio

UA

tortora 
turtledove 
tourterelle 
Turteltaube
tortelduif 
tórtola

UTUN UM

nero 
black 
noir
Schwarz 
zwart 
negro

SB SH

titanio 
titanium 
titane
Titan 
titanium 
titanio

tortora 
turtledove 
tourterelle 
Turteltaube
tortelduif 
tórtola

SU

nebbia 
mist
brouillard
Nebelgrau 
mist 
niebla

SO
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finishes



50 x 155,6 cm

50 x 194 cm

B Ø 60
Ø 120 x 75 cm120 x 80 x 75 cm

38 89 x 19,6 x 5,9 cm
109 x 19,6 x 5,9 cm

76,8 cm

3,9

153,6 cm 192 cm

60 x 60
x 51 cm

60 x 60
x 40 cm

120 x 60 x 40 cm

50 x 194 cm 50 x 194 cm

B Ø 75
Ø 160 x 75 cm

B 100 x 50 cm
220 x 110 x 75 cm

B 2 x Ø 60
280 x 120 x 75 cm

B 2 x Ø 60
360 x 90/120 x 75 cm

B 3 x Ø 60
440 x 90/120 x 75 cm

50 x 194 cm 50 x 194 cm 50 x 194 cm 50 x 194 cm 50 x 194 cm 50 x 194 cm

100 x 155,6 cm

100 x 194 cm 100 x 194 cm 100 x 194 cm 100 x 194 cm 100 x 194 cm 100 x 194 cm

armadi · cabinets · armoires · Schränke · kasten · armarios

top · top · top · abdeckplatte · topblad · parte superior

piano conversazione · conversation top · plan conversation · platte für gesprächstisch · conferentiebladen · plano de conversación
cestelli portacavi · cables holder baskets · bac porte-cables · kabel halterkörbchen · korfjes voor el. bedrading · cestos portacables
tavoli riunione · meeting tables · tables de reunion · konferenztische · conferentietafel · mesas reuniones
tavolino da caffè · coffee table · table basse · couchtisch · salontafel · mesita para cortado

L x H

L x H

L x T

L x P x H

80

58 x 1,3 cm 108 x 1,3 cm 158 x 1,3 cm 208 x 1,3 cm 258 x 1,3 cm 308 x 1,3 cm

armadi · cabinets · armoires · Schränke · kasten · armarios
�anchi di chiusura · closing sides · �ancs de �nition · abschluss�anken · zupanelen · costados de cierre

I top sono obbligatori sempre · The tops are compulsory per each arrangement · Les tops sont toujours obligatoires ·  Die Tops sind obligatorisch pro jede Anordnung 
De toppen zijn verplichte per elke overeenkomst ·  Las tapas son obligatorias por cada arreglo
I �anchi di chiusura sono obbligatori sempre: 1 coppia per composizione · 1 pair of closing sides are always compulsory per each arrangement · Les côtés de 
fermeture sont toujours obligatoires: 1 paire par composition · Die Abschluss�anken sind ein Muss: 1 Paar für Komposition · De verplichte zijwanden voor sluiting 
steeds: 1 koppel per samenstelling · Siempre es obligatorio 1 par de costados de cierre por composición

63

LG 220 140,6 x 1,9 x 41,3 cm
LG 240 160,6 x 1,9 x 41,3 cm

LG 220 121,5 x 1,9 x 41,3 cm
LG 240 141,5 x 1,9 x 41,3 cm

LG 220 151,6 x 1,9 x 47 cm
LG 240 171,6 x 1,9 x 47 cm

LG 220 126,9 x 1,9 x 47 cm
LG 240 146,9 x 1,9 x 47 cm

220 x 100 x 75 cm
240 x 100 x 75 cm

220 x 100 x 75 cm
240 x 100 x 75 cm

220 x 100 x 75 cm
240 x 100 x 75 cm

220 x 100 x 75 cm
240 x 100 x 75 cm

scrivania in legno · wooden desk · bureaux en bois · holz-schreibtische · houten bureaus · escritorio de madera

pannello modesty · modesty panel· voile de fond · knieraumblended · bureauborden · panela para escritorio

DX=SX DX=SX DX=SX

L x P x H

L x T x H

229 x 57,4 x 58,3 cm 229 x 57,4 x 58,3 cm 229 x 57,4 x 58,3 cm 220,6 x 53,6 cm 220,6 x 53,6 cm

moduli di servizio · service modules · elements de service · multifunktionscontainer · servicemodulen · elementos de servicio L x P x H

132,7 x 57,4 x 63,8 cm 132,7 x 57,4 x 63,8 cm 216 x 57,4 x 75 cm 216 x 57,4 x 75 cm 208,1 x 53,6 cm

moduli di servizio · service modules · elements de service · multifunktionscontainer · servicemodulen · elementos de servicio
credenze · sideboards · croyances · glauben · geloof · creencia

L x P x H

50 x 78,8 cm 50 x 78,8 cm 50 x 78,8 cm 50 x 78,8 cm 50 x 78,8 cm 100 x 78,8 cm 100 x 78,8 cm 100 x 78,8 cm

armadi · cabinets · armoires · Schränke · kasten · armarios L x H

technical info

LG LG

LG LG

28

28
40,5

41,3
41,3

47
4730,5

30,5
24,8

24,8

40,5

80 80

80 80

100 100

100 100

62
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rail
office designed

& manufactured
in Italy

_ Rail, comme tous les produits Bralco, est un 
système conçu, mis au point et fabriqué en Italie 
en garantie d’une originalité exclusive qui a 
permis au Made in Italy de se distinguer et de 
s’affirmer dans le monde.

_ Auch Rail wird - wie alle Produkte von Bralco 
- in Italien konzipiert, entwickelt und hergestellt.
Eine Garantie für einen exklusiven, originellen
Charakter, der dafür sorgt, dass “Made in Italy”
heute weltweit ein Begriff sowie schlicht und
einfach unerreicht ist.

_ Anche Rail, come tutti i prodotti Bralco, 
è pensato, progettato e prodotto in Italia a 
garanzia di un’originalità esclusiva che ha reso 
unico e distintivo il Made in Italy nel mondo. 

_ Rail, as all Bralco products, has been 
designed and produced in Italy, to guarantee 
the exclusive authenticity which characterises 
Made in Italy Products as unique and distinctive 
throughout the world.

_ Net als alle producten van Bralco is Rail in 
Italië ontworpen en geproduceerd. Het wordt 
gekenmerkt door een exclusief en origineel 
Made in Italy design.

_ Rail, al igual que todos los productos Bralco, 
ha sido concebido, diseñado y fabricado en 
Italia garantizando una originalidad exclusiva, 
característica de unicidad y distinción del Made 
in Italy en el mundo.

3
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rovere naturale, vetro trasparente 
e acciaio cromato lucido_

natural oak wood, clear glass 
and polished chrome-plated steel_

_Le linee pure ed essenziali di Rail non 
impongono nessuna gerarchia sociale, ma 
comunicano status in virtù di una eleganza 
formale che appare in tutta la sua forte 
evidenza.

_Rail’s pure and essential features do not 
establish any social hierarchy: instead, they 
exude a sense of status through the formal 
elegance that appears in all its relevance.

_Les lignes pures et essentielles de Rail 
n’imposent aucune hiérarchie sociale, mais 
communiquent un statut en vertu d’une 
élégance formelle qui apparaît dans toute 
son évidence.

_Die reinen und essentiellen Linien von 
Rail legen keine soziale Hierarchie auf, 
kommunizieren jedoch Status, dank einer 
ausprägenden formalen Eleganz.

_De zuivere en essentiële lijnen van Rail 
leggen geen sociale hiërarchie op, maar 
brengen status over op grond van een 
duidelijke formele elegantie.

_Las líneas puras y esenciales de Rail no 
imponen ninguna jerarquía social, pero 
comunican estatus en virtud de una 
elegancia formal que se manifiesta en 
toda su fuerte evidencia.

scrivania in vetro · glass desk
bureau en verre · Schreibtisch aus Glas
bureau in glas · escritorio de cristal

240 x 100 x 75 cm
94 1/2” x 39 1/4” x 29 1/2” in

6
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chêne rouvre naturel, verre transparent 
et acier chromé brillant_

Eiche natur, transparentes Glas 
und Edelstahl blank verchromt_

natuureik, transparant glas 
en glanzend verchroomd staal_

roble natural, cristal transparente 
y acero cromado brillante_

7
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rovere naturale, laccato bianco, 
vetroceramica: grigio Stone opaco 
e acciaio cromato lucido_

natural oak wood, white veneer,
glass ceramic: Stone grey matt and 
polished chrome-plated steel_

chêne rouvre naturel, laqué blanc,
vitroceramique: gris mat Stone et 
acier chromé brillant_

8
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Eiche natur, weiß lackiert, 
Glaskeramik: Grau matt Stone und 
Edelstahl blank verchromt_

natuureik, gelakt wit, 
vitrokeramisch: grijs Stone mat en 
glanzend verchroomd staal_

roble natural, lacado blanco, 
vitroceramica: gris mate stone y 
acero cromado brillante_

9

302368_Cat_RAIL.indd   9 08/08/18   08:49



rovere bianco, laccato titanio,
vetroceramica: bianco 
Calacatta lucido e acciaio 
cromato lucido_

white oak wood, titanium-
coloured veneer, glass 
ceramic: glossy white 
Calacatta and polished 
chrome-plated steel_

chêne rouvre blanc, laqué 
titane, vitroceramique: blanc 
brillant Calacatta 
et acier chromé brillant_

Eiche weiß, titan lackiert, 
Glaskeramik: Weiß glänzend 
Calacatta und Edelstahl blank 
verchromt_

witte eik, gelakt titanium,
vitrokeramisch: Glanzend 
wit Calacatta en glanzend 
verchroomd staal_

roble blanco, lacado titanio,
vitroceramica: Calacatta 
blanco brillo y acero cromado 
brillante_

10
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rovere naturale, laccato bianco, 
acciaio laccato nero opaco 
e acciaio cromato lucido_

natural oak wood, white veneer, 
matt black lacquered steel and 
polished chrome-plated steel_

chêne rouvre naturel, laqué 
blanc, acier laqué noir mat 
et acier chromé brillant_

12
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Eiche natur, weiß lackiert, Edelstahl 
mattschwarz lackiert und Edelstahl 
blank verchromt_

natuureik, gelakt wit, gelakt 
matzwart staal en glanzend 
verchroomd staal_

roble natural, lacado blanco, 
acero lacado negro mate 
y acero cromado brillante_

13
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_Il colore entra in ufficio e rende vivo e informale l’ambiente di 
lavoro. Questa combinazione cromatica è solo un suggerimento: 
nella gamma delle finiture Rail si possono individuare soluzioni 
molto personali ed originali.

_Colours permeate the office making the working space vibrant 
and informal.  This colour scheme is just a suggestion: using the 
finishes of the Rail range, we’re able to create different customized 
and original solutions.

rail
functionality
style & color

14
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rovere naturale, laccato bordeaux, 
laccato titanio, acciaio laccato nero 
opaco e acciaio cromato lucido_

natural oak wood, burgundy veneer, 
titanium-coloured veneer, matt black 
lacquered steel and polished chrome-
plated steel_

chêne rouvre naturel, laqué bordeaux, 
laqué titane, acier laqué noir mat et 
acier chromé brillant_

Eiche natur, bordeauxrot lackiert, 
titan lackiert, Edelstahl mattschwarz 
lackiert und Edelstahl blank 
verchromt_

natuureik, gelakt bordeaux, gelakt 
titanium, gelakt matzwart staal en 
glanzend verchroomd staal_

roble natural, lacado burdeos, lacado 
titanio, acero lacado negro mate y 
acero cromado brillante_

_La couleur pénètre dans le bureau en 
rendant le lieu de travail vivant et informel. 
Cette combinaison chromatique n’est 
qu’une suggestion : il est possible de 
trouver des solutions très personnelles et 
originales dans la gamme de finitions Rail.

_Die Farbe dringt im Büro ein und macht 
das Arbeitsumfeld lebhaft und informell. 
Diese Farbkombination ist nur ein 
Vorschlag: In der Auswahl der Rail-Varianten 
werden zahlreiche persönliche und 
originale Lösungen angeboten.

_Kantoren worden kleurrijk, waardoor de 
werkomgeving levendiger en informeler 
wordt. Deze kleurencombinatie is slechts 
een suggestie: het assortiment afwerkingen 
van Rail bevat tal van persoonlijke en 
originele oplossingen.

_El color entra en la oficina y anima con 
un toque informal el ambiente de trabajo. 
Esta combinación cromática es solo una 
sugerencia: en la gama de los acabados 
Rail se pueden definir soluciones altamente 
personales y originales.

15
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rovere tabacco, laccato nebbia 
e acciaio cromato lucido_

tobacco coloured oak wood, dark 
white veneer and polished chrome-
plated steel_

chêne rouvre tabac, laqué brume 
et acier chromé brillant_

18
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Eiche tabak, nebel lackier
und Edelstahl blank verchromt_

tabak eik, gelak mist 
en glanzend verchroomd staal_

roble tabaco, lacado   niebla 
y acero cromado brillante_

19
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rail
formal

elegance

x2

credenza · cabinet · armoire basse
Anrichte · kast · aparador

240 x 40 x 102 cm
94 1/2” x 15 3/4” x 40” in

21
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rovere tabacco, laccato verde muschio, 
acciaio laccato nero opaco e acciaio 
cromato lucido; piano meeting 
in ecopelle titanio e rovere tabacco_ 

tobacco coloured oak wood, moss green 
veneer, matt black lacquered steel and 
polished chrome-plated steel; conference 
tabletop made of titanium-coloured eco-
leather and tobacco coloured oak wood_ 

chêne rouvre tabac, laqué vert mousse, 
acier laqué noir mat et acier chromé 
brillant ; plateau pour réunion en cuir 
écologique titane et chêne rouvre tabac_ 

22
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Eiche tabak, moosgrün lackiert, Edelstahl 
mattschwarz lackiert und Edelstahl blank 
verchrom; Konferenztischplatte aus 
Ecopell-Leder und Eiche tabak_ 

tabakskleurige eik, gelakt mosgroen, 
gelakt matzwart staal en glanzend 
verchroomd staal; vergaderblad in 
titanium kunstleer en tabakskleurige eik_

roble tabaco, lacado verde musgo, acero 
lacado negro mate y acero cromado 
brillante; sobre de mesa de reuniones de 
ecopiel titanio y roble tabaco_

23
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composition elements
& dimensions

120 x 40 x 75 cm
47 1/4” x 15 3/4” x 29 1/2” in

220 x 100 x 75 cm
86 3/4” x 39 1/4” x 29 1/2” in

220 x 100 x 75 cm
200 x 100 x 75 cm
86 3/4” x 39 1/4” x 29 1/2” in
78 3/4” x 39 1/4” x 29 1/2” in

L x P x H

L x P x H

160 x 40 x 62 cm
63” x 15 3/4” x 24 1/2” in

240 x 40 x 102 cm
94 1/2” x 15 3/4” x 40” in

80 x 40 x 75 cm
31 1/2” x 15 3/4” x 29 1/2” in

120 x 60 x 40 cm
47 1/4” x 23 3/4” x 15 3/4” in

200 x 40 x 102 cm
78 3/4” x 15 3/4” x 40” in

scrivania in vetro · glass desk
bureau en verre · Schreibtisch aus Glas
bureau in glas · escritorio de cristal

scrivania in legno · wooden desk
bureau en bois · Schreibtisch aus Holz 
bureau in hout  · escritorio de madera 

modulo di servizio legno · wooden service 
cabinet · desserte bois · Modul aus Holz 
houten component · módulo de servicio 
madera

credenza · cabinet · armoire basse
Anrichte · kast · aparador

credenza · cabinet · armoire basse
Anrichte · kast · aparador

credenza · cabinet · armoire basse
Anrichte · kast · aparador

modulo di servizio vetro· glass service
cabinet · desserte verre · Glas-Modul glazen 
component · módulo de servicio cristal

tavolino da caffè · coffee table
table basse · Kaffeetisch
koffietafeltje · mesita de café

08/09     10/11

12/13 14/15

x2

18/19

22/23

>

24
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120 x 40 x 75 cm
47 1/4” x 15 3/4” x 29 1/2” in

220 x 100 x 75 cm
86 3/4” x 39 1/4” x 29 1/2” in

220 x 100 x 75 cm
200 x 100 x 75 cm
86 3/4” x 39 1/4” x 29 1/2” in
78 3/4” x 39 1/4” x 29 1/2” in

L x P x H

L x P x H

160 x 40 x 62 cm
63” x 15 3/4” x 24 1/2” in

240 x 40 x 102 cm
94 1/2” x 15 3/4” x 40” in

80 x 40 x 75 cm
31 1/2” x 15 3/4” x 29 1/2” in

120 x 60 x 40 cm
47 1/4” x 23 3/4” x 15 3/4” in

200 x 40 x 102 cm
78 3/4” x 15 3/4” x 40” in

120 x 120 x 75 cm
47 1/4” x 47 1/4” x 29 1/2” in

120 x 40 x 75 cm
47 1/4” x 15 3/4” x 29 1/2” in

x2

240 x 100 x 75 cm
94 1/2” x 39 1/4” x 29 1/2” in

200 x 100 x 75 cm
78 3/4” x 39 1/4” x 29 1/2” in

L x P x H

L x P x H

L x P x H

240 x 40 x 102 cm
94 1/2” x 15 3/4” x 40” in

200 x 40 x 102 cm
78 3/4” x 15 3/4” x 40” in

80 x 40 x 75 cm
31 1/2” x 15 3/4” x 29 1/2” in

160 x 160 x 75 cm
63” x 63” x 29 1/2” in 

scrivania in legno · wooden desk
bureau en bois · Schreibtisch aus Holz 
bureau in hout  · escritorio de madera 

scrivania in legno · wooden desk
bureau en bois · Schreibtisch aus Holz 
bureau in hout · escritorio de madera 

modulo di servizio legno · wooden service 
cabinet · desserte bois · Modul aus Holz 
houten component · módulo de servicio 
madera

modulo di servizio legno · wooden service 
cabinet · desserte bois · Modul aus Holz 
houten component · módulo de servicio 
madera

credenza · cabinet · armoire basse
Anrichte · kast · aparador

credenza · cabinet · armoire basse
Anrichte · kast · aparador

tavolo riunione in legno · wooden 
conference table · table de réunion en 
bois · Konferenztisch aus Holz
vergadertafel in hout · mesa de reuniones 
de madera

tavolo riunione in legno · wooden 
conference table · table de réunion en bois 
Konferenztisch aus Holz · vergadertafel in 
hout · mesa de reuniones de madera

18/19

22/23

x2

12/13 14/15>
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desk with structural

cabinet
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rovere naturale, laccato bianco, 
vetro trasparente e acciaio 
cromato lucido_

natural lacquered oak, white 
veneer, clear glass and polished 
chrome-plated steel_

chêne rouvre naturel, laqué 
blanc, verre transparent et 
acier chromé brillant_

28
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Eiche natur, weiß lackiert, 
transparentes Glas und Edelstahl 
blank verchromt_

natuureik, gelakt wit, 
transparant glas en glanzend 
verchroomd staal_

roble natural, lacado blanco, 
cristal transparente y acero 
cromado brillante_

29

Bralco_Rail_15.indd   29 05/04/17   10:38



rovere bianco, laccato bianco 
e acciaio laccato nero opaco; 
piano meeting in ecopelle titanio 
e rovere bianco_

natural lacquered oak, white veneer 
and matt black lacquered steel 
conference table made of titanium-
coloured eco-leather and white oak wood_

chêne rouvre blanc, laqué blanc 
et acier laqué noir mat ; 
plateau pour réunion en cuir écologique 
titane et chêne rouvre blanc_

30
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Eiche weiß, weiß lackiert und 
Edelstahl mattschwarz lackiert; 
Konferenztischplatte aus Ecopell-
Leder titan und Eiche weiß_

wit eiken, gelakt wit, en gelakt 
matzwart staal; vergaderblad in 
titanium kunstleder en witte eik_

roble blanco, lacado blanco y acero 
lacado negro mate; sobre de mesa de 
reuniones de ecopiel titanio y roble 
blanco_
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rovere naturale, vetro trasparente, 
laccato tortora e acciaio cromato 
lucido_

natural oak wood, clear glass, 
dove-grey veneer and polished 
chrome-plated steel_

32
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chêne rouvre naturel, verre 
transparent, laqué gris tourterelle 
et acier chromé brillant_

natuureik, transparant glas, gelakt 
duifgrijs en glanzend verchroomd 
staal_

Eiche natur, transparentes Glas, 
taubengrau lackiert und Edelstahl 
blank verchromt_

roble natural, cristal transparente, 
lacado gris ceniciento y acero 
cromado brillante_
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rovere tabacco, vetro trasparente, 
laccato giallo gold e acciaio 
cromato lucido_ 

tobacco coloured oak wood, clear 
glass, gold-yellow veneer and 
polished chrome-plated steel_ 

chêne rouvre tabac, verre 
transparent, laqué jaune or et 
acier chromé brillant_ 
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Eiche tabak, transparentes Glas, 
gold-gelb lackiert und Edelstahl 
blank verchromt_ 

tabakskleurige eik, transparant 
glas, gelakt goudgeel en 
glanzend verchroomd staal_ 

roble tabaco, cristal 
transparente, lacado amarillo 
gold y acero cromado brillante_ 
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rail
strong
& slight

_Questa immagine mostra lo slancio estetico 
che caratterizza Rail. Le travi in acciao 
cromato lucido  e con l’anima in legno a 
vista,  sostengono la trasparente leggerezza 
del piano in vetro.

_This image shows Rail’s aesthetic design. 
The polished chrome-plated pedestals with 
the wooden core in view support the clear 
lightness of the glass top.

_Cette image montre l’élan esthétique 
caractérisant Rail. Les poutres en acier 
chromé brillant dont l’âme en bois est 
apparente supportent la légèreté transparente 
du plateau en verre.

_Dieses Bild bezeugt den ästhetischen Elan, 
wodurch Rail gekennzeichnet wird. Die blank 
verchromte Edelstahlträger und das sichtbare 
hölzerne Innere unterstützen die transparente 
Leichtigkeit der gläsernen Tischplatte.

_Deze afbeelding toont de gestroomlijnde 
elegantie die kenmerkend is voor Rail. 
De staven in glanzend verchroomd staal 
en het centrale gedeelte in zichtbaar hout 
ondersteunen de transparante lichtheid van 
het glazen blad.

_Esta imagen muestra la típica esbeltez 
estética de Rail. Las vigas de acero cromado 
brillante con alma de madera a la vista 
sostienen la transparente ligereza del sobre 
de cristal.
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rovere tabacco, laccato 
tortora e vetroceramica:
nero Marquinia opaco_

tobacco oak wood, dove-grey 
veneer and glass ceramic: 
Marquinia black matt_

chêne rouvre tabac,laqué 
tourterelle et vitroceramique:
noir mat Marquinia_

38
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Eiche tabak, taubengrau lackiert 
Und glaskeramik: Schwarz 
matt Marquinia_

tabakskleurige eik, duifgrijs 
gelakt en vitrokeramisch:
zwart Marquinia mat_

roble tabaco,lacado gris 
zeniciento y vitroceramica: 
Marquina negro mate_
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rail
respect 
of privacy

_In evidenza la naturalità del vero legno e la particolare lavorazione a 
“diamante” del piano; sottile sul bordo e più spesso verso il centro per suggerire 
una idea di estrema leggerezza e slancio. Il modesty panel, anch’esso 
sagomato, offre un alto grado di privacy.

_The naturalness of real wood and the special “diamond” pattern of the top are 
highlighted in this image; the structure is thinner on the edge and thicker on the 
centre, to evoke a light and slender feel. The patterned modesty panel offers a 
high level of privacy.

_La naturalité du bois véritable et le 
traitement particulier en « diamant » 
du plateau sont mis en évidence ; 
mince sur le bord et plus épais vers le 
centre afin de suggérer une idée de 
légèreté extrême et d’élan. La voile 
de fond, elle aussi profilée, offre une 
grande intimité.

_Bemerkenswert und auffallend ist 
die Natürlichkeit des authentischen 
Holzes und die besondere facettierte 
Bearbeitung der Tischplatte; Dünn 
am Rand und dicker in der Mitte um 
extreme Leichtigkeit auszudrücken. 
Das Modesty Paneel, auch geformt, 
garantiert ein hohes Maß an Privacy. 

_De natuurlijke eigenschappen van het 
hout staan centraal, alsook de 
bijzondere “diamant”-achtige afwerking 
van het blad, dun aan de rand en 
dikker naar het midden toe, om 
buitengewone lichtheid en stroomlijning 
te suggereren. Het knieschot 
garandeert een hoge vorm van privacy.

_En primer plano la naturalidad de 
la madera auténtica y la manufactura 
diamantada del sobre; fino en el 
canto y más grueso hacia el centro 
para sugerir una idea de extraordinaria 
ligereza y estilización. El panel de 
protección, también perfilado, ofrece 
un alto nivel de privacidad.
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desk with structural

cabinet
42
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rovere nero, laccato titanio, vetro 
trasparente e acciaio cromato 
lucido_

black oak wood, titanium-coloured 
veneer, clear glass and polished 
chrome-plated steel_

chêne rouvre noir, laqué titane, 
verre transparent et acier chromé 
brillant_
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Eiche schwarz, titan lackiert, 
transparentes Glas und Edelstahl 
blank verchromt_

zwarte eik, gelakt titanium, 
transparant glas en glanzend 
verchroomd staal_

roble negro, lacado titanio, cristal 
transparente y acero cromado 
brillante_
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rail
qualities
sharing

rovere nero e laccato titanio_

black oak wood and titanium-
coloured veneer_

chêne rouvre noir et laqué titane_

Eiche schwarz und titan lackiert_

zwarte eik en gelakt titanium_

roble negro y lacado titanio_
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composition elements
& dimensions

200 x 40 x 62 cm
78 3/4” x 15 3/4” x 24 1/2” in

200 x 100 x 75 cm
78 3/4” x 39 1/4” x 29 1/2” in

200 x 100 x 75 cm
78 3/4” x 39 1/4” x 29 1/2” in

L x P x H

L x P x H

240 x 40 x 102 cm
94 1/2” x 15 3/4” x 40” in

179 x 172 x 75 cm
70 1/2” x 67 3/4” x 29 1/2” in

160 x 40 x 62 cm
63” x 15 3/4” x 24 1/2” in

200 x 40 x 102 cm
78 3/4” x 15 3/4” x 40” in

160 x 160 x 75 cm
63” x 63” x 29 1/2” in

120 x 60 x 40 cm
47 1/4” x 23 3/4” x 15 3/4” in

scrivania in vetro · glass desk
bureau en verre · Schreibtisch aus Glas
bureau in glas · escritorio de cristal

scrivania in legno · wooden desk
bureaux en bois · holz-schreibtische
houten bureaus · escritorio de madera

modulo di servizio · service cabinet
desserte · Modul · component 
módulo de servicio 

credenza · cabinet · armoire basse
Anrichte · kast · aparador

modulo di servizio · service cabinet
desserte · Modul · component
módulo de servicio 

credenza · cabinet · armoire basse
Anrichte · kast · aparador

tavolo riunione in vetro · glassconference 
table · table de réunion en verre  
Konferenztisch aus Glas · vergadertafel in 
glazen · mesa de reuniones de cristal

tavolino da caffè · coffee table
table basse · Kaffeetisch
koffietafeltje · mesita de café

28/28     34/35

30/31

tavolo riunione in ecopelle · eco-leather
conference table · table de réunion en cuir
ecologique · Konferenztisch aus Ecopell-Leder
vergadertafel in kunstleder · mesa de
reuniones de ecopiel

38/39

44/45 46/47

32/33
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200 x 100 x 75 cm
78 3/4” x 39 1/4” x 29 1/2” in

200 x 100 x 75 cm
78 3/4” x 39 1/4” x 29 1/2” in

L x P x H

L x P x H

160 x 40 x 62 cm
63” x 15 3/4” x 24 1/2” in

200 x 40 x 102 cm
78 3/4” x 15 3/4” x 40” in

240 x 100 x 75 cm
94 1/2” x 39 1/4” x 29 1/2” in

220 x 100 x 75 cm
86 3/4” x 39 1/4” x 29 1/2” in

240 x 100 x 75 cm
94 1/2” x 39 1/4” x 29 1/2” in

L x P x H

L x P x H

L x P x H

240 x 40 x 102 cm
94 1/2” x 15 3/4” x 40” in

160 x 40 x 62 cm
63” x 15 3/4” x 24 1/2” in

200 x 40 x 102 cm
78 3/4” x 15 3/4” x 40” in

200 x 40 x 62 cm
78 3/4” x 15 3/4” x 24 1/2” in

120 x 60 x 40 cm
47 1/4” x 23 3/4” x 15 3/4” in

240 x 120 x 75 cm
94 1/2” x 47 1/4” x 29 1/2” in

200 x 40 x 62 cm
78 3/4” x 15 3/4” x 24 1/2” in

200 x 40 x 62 cm
78 3/4” x 15 3/4” x 24 1/2” in

200 x 40 x 62 cm
78 3/4” x 15 3/4” x 24 1/2” in

scrivania in vetro · glass desk
bureau en verre · Schreibtisch aus Glas
bureau in glas · escritorio de cristal

scrivania in legno · wooden desk
bureaux en bois · holz-schreibtische
houten bureaus · escritorio de madera

scrivania in vetro/legno · glass/wooden 
desk · bureau en verre/bois 
Glas/holz-schreibtische · glas/houten 
bureaus · escritorio de cristal/madera

modulo di servizio · service cabinet
desserte · Modul · component 
módulo de servicio 

modulo di servizio · service cabinet
desserte · Modul · component 
módulo de servicio 

modulo di servizio · service cabinet
desserte · Modul · component
módulo de servicio 

credenza · cabinet · armoire basse
Anrichte · kast · aparador

tavolino da caffè · coffee table
table basse · Kaffeetisch
koffietafeltje · mesita de café

credenza · cabinet · armoire basse
Anrichte · kast · aparador

credenza · cabinet · armoire basse
Anrichte · kast · aparador

credenza · cabinet · armoire basse
Anrichte · kast · aparador

tavolo riunione in vetro · glassconference 
table · table de réunion en verre  
Konferenztisch aus Glas · vergadertafel in 
glazen · mesa de reuniones de cristal

38/39

44/45 46/47

32/33

x2

x2
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desk
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rovere grigio, rovere grigio 
e laccato bordeaux, laccato 
tortora_

grey oak wood, grey oak wood 
and burgundy veneer, dove-grey 
veneer_

chêne rouvre gris, chêne rouvre
 gris et laqué bordeaux, laqué 
gris tourterelle_

Eiche grau, Eiche grau 
und bordeauxrot lackiert,  
taubengrau lackiert_
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grijze eik, grijze eik en 
gelakt bordeaux, gelakt 
duifgrijs_

roble gris, roble gris y 
lacado burdeos, lacado gris 
ceniciento_

6x
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_La scrivania direzionale modifica il proprio ruolo 
adattandosi alle esigenze e permette di svolgere il lavoro 
individuale, ricevere ed accogliere, condividere 
e comunicare. Il mobile strutturale è già configurato per 
il passaggio cavi dal piano scrivania.

_The executive desk extends its functions by adapting to 
reception, sharing and communication needs. The furniture 
structure is already equipped with a grommet cable hole 
on the desktop.

rail
meet, share, 
communicate

54
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_La scrivania direzionale modifica il proprio ruolo 
adattandosi alle esigenze e permette di svolgere il lavoro 
individuale, ricevere ed accogliere, condividere 
e comunicare. Il mobile strutturale è già configurato per 
il passaggio cavi dal piano scrivania.

_The executive desk extends its functions by adapting to 
reception, sharing and communication needs. The furniture 
structure is already equipped with a grommet cable hole 
on the desktop.

_Le bureau de direction modifie son propre 
rôle en s’adaptant à l’exigence consistant 
à pouvoir recevoir et accueillir, partager 
et communiquer. Le meuble structural est 
déjà configuré pour le passage des câbles 
jusqu’au plateau du bureau.

_Der Direktionsschreibtisch ändert die 
eigene Funktion und richtet sich nach 
bestimmten Bedürfnissen: Empfangen, teilen 
und kommunizieren. Der Schrankunterbau 
ist schon für die Kabeldurchführung zur 
Schreibtischplatte konfiguriert.

_De directietafel wijzigt haar rol door 
zich aan te passen aan de behoeften om 
mensen te ontvangen, ervaringen te delen 
en te communiceren. De meubelstructuur 
is reeds voorzien voor het doorvoeren van 
de kabels naar het bureaublad.

_El escritorio de dirección modifica su rol 
para adaptarse a distintas necesidades: 
recibir y acoger, compartir y comunicar. 
El mueble estructural está configurado de 
modo que permite el paso de los cables al 
sobre del escritorio.

rovere naturale 
e laccato tortora_

natural oak wood 
and dove-grey veneer_

chêne rouvre naturel 
et laqué gris tourterelle_

Eiche natur und 
taubengrau lackiert_

natuureik 
en duifgrijs gelakt_

roble natural 
y lacado gris ceniciento_

Managerial

01

Managerial
+ 1 - 2 guest

02

Meeting x3

03
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_La forma trapezoidale del piano assume un alto valore 
ergonomico quando, dal lavoro individuale, si desidera 
passare ad un meeting o al lavoro condiviso. 
Tutta la superficie è a disposizione e vi è un completo 
utilizzo dello spazio su tutti e tre i lati.

_The trapezoidal shape of the top has a significant 
ergonomic value, allowing use for individual work or for 
meetings and shared work. The surface is entirely usable, 
as well as the space on all three sides.

rail
shape 
suggests 
function

_La forme trapézoïdale du plateau revêt une 
grande valeur ergonomique quand on souhaite 
passer du travail individuel à une réunion 
ou à un travail d’équipe. Toute la surface 
est disponible et il est possible d’utiliser tout 
l’espace sur les trois côtés.

_Die trapezförmige Tischplatte hat ein hohes 
Maß an Ergonomie, da es einen Übergang 
von der Einzelarbeit zu einem Meeting oder zur 
Gruppenarbeit ermöglicht. Die ganze Oberfläche 
steht zur Verfügung und die vollständige Nutzung 
des Raumes ist auf allen drei Seiten ermöglicht.

_Het trapeziumvormige blad is ergonomische 
erg nuttig wanneer u een individuele werkruimte 
wilt omvormen tot een vergader- of gedeelde 
ruimte. Het volledige oppervlak kan gebruikt 
worden; de ruimte kan aan de drie kanten 
volledig benut worden.

_La forma trapezoidal del sobre asume un 
alto valor ergonómico cuando se desea 
pasar del trabajo individual a una reunión 
o al trabajo en equipo. Toda la superficie
permanece disponible y el espacio se utiliza
completamente en los tres lados.
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_La forma trapezoidale del piano assume un alto valore 
ergonomico quando, dal lavoro individuale, si desidera 
passare ad un meeting o al lavoro condiviso. 
Tutta la superficie è a disposizione e vi è un completo 
utilizzo dello spazio su tutti e tre i lati.

_The trapezoidal shape of the top has a significant 
ergonomic value, allowing use for individual work or for 
meetings and shared work. The surface is entirely usable, 
as well as the space on all three sides.

rovere tabacco, laccato 
titanio, vetro trasparente 
e acciaio cromato lucido_

tobacco coloured oak 
wood, titanium coloured 
veneer, clear glass and 
polished chrome-plated 
steel_

chêne rouvre tabac, 
laqué titane, verre 
transparent et acier 
chromé brillant_

Eiche tabak, titan 
lackiert, transparentes 
Glas und Edelstahl blank 
verchromt_

tabakskleurige eik, 
gelakt titanium,
transparant glas en 
glanzend verchroomd 
staal_

roble tabaco, lacado 
titanio, cristal 
transparente y acero 
cromado brillante_

Managerial

01

Meeting x6

04

Managerial
+ 1 - 2 guest

02

Meeting x3

03
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composition elements
& dimensions

L x P x H

L x P x H

52/53

54/55

56/57

220 x 110 x 75 cm
86 3/4” x 43 1/4” x 29 1/2” in

220 x 110 x 75 cm
86 3/4” x 43 1/4” x 29 1/2” in

160 x 40 x 62 cm
63” x 15 3/4” x 24 1/2” in

240 x 40 x 62 cm
94 1/2” x 15 3/4” x 24 12” in

240 x 40 x 102 cm
94 1/2” x 15 3/4” x 40” in

160 x 40 x 102 cm
63” x 15 3/4” x 40” in

scrivania in legno · wooden desk
bureaux en bois · holz-schreibtische
houten bureaus · escritorio de madera

scrivania in legno · wooden desk
bureaux en bois · holz-schreibtische
houten bureaus · escritorio de madera

credenza · cabinet · armoire basse
Anrichte · kast · aparador

credenza · cabinet · armoire basse
Anrichte · kast · aparador

modulo di servizio · service cabinet
desserte · Modul · component
módulo de servicio 

modulo di servizio · service cabinet
desserte · Modul · component
módulo de servicio 

x2
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L x P x H

L x P x H

L x P x H
56/57

220 x 110 x 75 cm
86 3/4” x 43 1/4” x 29 1/2” in

220 x 110 x 75 cm
86 3/4” x 43 1/4” x 29 1/2” in

220 x 110 x 75 cm
86 3/4” x 43 1/4” x 29 1/2” in

160 x 40 x 62 cm
63” x 15 3/4” x 24 1/2” in

160 x 40 x 62 cm
63” x 15 3/4” x 24 1/2” in

240 x 40 x 62 cm
94 1/2” x 15 3/4” x 24 12” in

240 x 40 x 102 cm
94 1/2” x 15 3/4” x 40” in

240 x 40 x 102 cm
94 1/2” x 15 3/4” x 40” in

160 x 40 x 102 cm
63” x 15 3/4” x 40” in

scrivania in vetro · glass desk
bureau en verre · Schreibtisch aus Glas
bureau in glas · escritorio de cristal

credenza · cabinet · armoire basse
Anrichte · kast · aparador

modulo di servizio · service cabinet
desserte · Modul · component
módulo de servicio 
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one desk
four
different 
uses

_L’organizzazione dello spazio, anche all’interno dell’ufficio 
direzionale, risponde a logiche di ottimizzazione e 
razionalizzazione facendo assumere, agli arredi, ruoli 
polivalenti. Anche in questo caso Rail si rivela innovativo 
perchè, oltre a proporre una forma davvero funzionale, 
permette di utilizzare il piano sia come  scrivania direzionale, 
oppure come tavolo meeting.

_The organization of space, even within the executive office, 
responds to optimization and rationalization logics, making 
the furniture more versatile. Even in this case, Rail is truly 
innovative, because, apart from featuring a highly functional 
shape, it allows to use the top as executive desk or as 
conference table.

_L’organisation de l’espace, même à 
l’intérieur du bureau de direction, répond 
à des logiques d’optimisation et de 
rationalisation en permettant aux meubles 
d’avoir des rôles polyvalents. Dans ce 
cas-là aussi, Rail s’avère innovant car, 
non seulement il propose une forme 
vraiment fonctionnelle, mais il permet 
également d’utiliser le plateau tant 
comme bureau de direction que comme 
table de réunion.

_Die Raumgestaltung, auch im 
Chefbüro, entspricht Rationalisierungs- 
und Optimierungsregeln und die 
Einrichtungen übernehmen vielfältige 
Funktionen. Auch in diesem Fall stellt sich 
Rail innovativ heraus, da es nicht nur 
eine extrem funktionelle Form darbietet, 
sondern auch ermöglicht, die Tischplatte 
als Direktionsschreibtisch oder auch als 
Konferenztisch zu benutzen.

_Ook in een directiekantoor dient 
de ruimtelijke organisatie voortdurende 
geoptimaliseerd te worden en zo 
rationeel mogelijk georganiseerd te 
worden. Hierdoor neemt het meubilair 
een polyvalente rol aan. Ook in dit 
geval blijkt Rail vernieuwend te zijn.
Dankzij de uiterst functionele vorm 
van het blad kan de tafel zowel als 
directietafel als vergadertafel gebruikt 
worden.

_La organización del espacio responde a 
lógicas de optimización y racionalización 
que hacen que el mobiliario asuma 
roles polivalentes incluso en la oficina 
de dirección. También en este caso Rail 
demuestra un carácter innovador puesto 
que, además de proponer una forma 
realmente funcional, permite utilizar el 
sobre como escritorio de dirección o 
como mesa de reuniones.
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_Le illustrazioni chiariscono, in modo efficace, la varietà di utilizzo del piano: da scrivania direzionale diventa perfetta per accogliere più ospiti, distribuendoli lungo il 
perimetro e mantenendo i ruoli, oppure prestandosi a un utilizzo intensivo come piano meeting. _The images efficiently highlight the versatility of the top: from executive 
desk, it becomes a perfect table to accommodate several guests, by distributing them along the perimeter and maintaining the main hierarchical organization, or by becoming 
a perfect conference table. _ Les illustrations montrent de façon efficace la variété d’utilisation du plateau : de bureau de direction il devient parfait pour accueillir plusieurs 
personnes, en les distribuant le long de son périmètre et en conservant les rôles, ou bien en se prêtant à une utilisation intensive comme plateau de réunion. _Die Bilder stellen 
die Vielfältigkeit der Tischplatte wirkungsvoll dar: Optimal als Direktionsschreibtisch, um mehrere Besucher zu empfangen, die in der gesamten Länge sitzen können und 
gleichzeitig jeweils die eigene Funktion aufrechterhalten, oder als Konferenztisch. _De illustraties tonen op doeltreffende wijze de gebruiksverscheidenheid van het blad: een 
directietafel wordt omgevormd tot de perfecte omgeving om meerdere personen te ontvangen en ze naast elkaar in de lengte van de tafel te laten plaatsnemen en toch de 
functies te behouden, of verleent zich tot intensief gebruik als vergadertafel. _Las ilustraciones aclaran eficazmente la variedad de uso del sobre: de escritorio de dirección se 
convierte en un elemento perfecto para acoger a varios invitados, distribuyéndolos a lo largo del perímetro y manteniendo los roles, o para un uso intensivo como mesa de 
reuniones.

01

03 04

02

Managerial01

Meeting x303

Managerial + 1 - 2 guest02

Meeting x604
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rail
relationship
_In ufficio compaiono nuove forme che uniscono alla funzionalità, una ergonomia d’uso 
assolutamente innovativa. La forma del piano permette di svolgere diverse funzioni, dal 
lavoro manageriale al lavoro condiviso, sottolineando sempre i ruoli, grazie a uno studio 
spaziale attento alle relazioni e alle interazioni tra le persone.

_New shapes appear in the office, combining an innovative comfort of use to their 
functionality. A careful study of the spaces allows to maintain relationships and 
interactions, underlining the importance of the various roles.

_De nouvelles formes apparaissent au 
bureau et elles allient à la fonctionnalité 
une ergonomie d’utilisation totalement 
innovante. Une étude attentive des 
espaces permet de maintenir les rapports 
de relation et d’interaction sans oublier 
l’importance des rôles.

_ Im Büro erscheinen neue Formen, die 
Funktionalität und eine völlig innovative 
Ergonomie verbinden. Eine genaue 
Raumplanung ermöglicht, Verhältnisse 
und Interaktion aufrecht zu erhalten, 
aber ohne die Wichtigkeit der einzelnen 
Rollen zu vergessen.

_In het kantoor verschijnen nieuwe 
vormen die functionaliteit combineren 
met een innoverende ergonomie. 
Een aandachtige bestudering van de 
ruimte maken gesprekken mogelijk 
zonder het belang van de rollen te 
vergeten.

_En la oficina aparecen nuevas 
formas que aúnan funcionalidad y 
una ergonomía de uso absolutamente 
innovadora. Un atento estudio de los 
espacios permite mantener las 
relaciones y la interacción personal 
sin olvidar la importancia de los roles.

rovere bianco, piano 
parzialmente rivestito 
in ecopelle titanio_

white oak wood, top 
partially upholstered with 
titanium-coloured eco-leather_
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chêne rouvre blanc, 
plateau partiellement habillé 
en cuir écologique titane_

Eiche weiß, Tischplatte 
zum Teil mit Ecopell-leder 
titan überzogen_

witte eik, blad gedeeltelijk 
bekleed met titaniumkleurig 
kunstleder

roble blanco, sobre 
parcialmente revestido 
en ecopiel titanio_

white oak wood, top 
partially upholstered with 
titanium-coloured eco-leather_
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rail
personal
signature
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natuureik, 
gelakt deep teal_

rovere naturale, 
laccato deep teal_

chêne rouvre naturel, 
laqué bleu-vert foncé_

roble natural, 
lacado deep teal_

natural oak wood, 
deep teal veneer_

Eiche natur, 
deep teal lackiert_
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rail
meeting
spaces
_Se la forma suggerisce la funzione, Rail presta le proprie linee a performances 
che rendono l’ufficio estremamente dinamico e flessibile.

_If form is the “how of the matter”, Rail’s features foster performances that make 
the office extremely dynamic and flexible.

_De vorm suggereert de functie. 
De lijnen van Rail zorgen voor een 
uiterst dynamisch en flexibel kantoor.

_Si la forma sugiere la función,no cabe 
duda de que Rail ofrece sus líneas 
a prestaciones que convierten a la 
oficina en un lugar extraordinariamente 
dinámico y flexible.

_Si la forme suggère la fonction, Rail 
prête ses lignes à des performances 
qui rendent le bureau extrêmement 
dynamique et flexible.

_ Jede Form deutet eine Funktion an 
und Rail garantiert immer mit ihren 
Linien Leistungen, die das Büro extrem 
dynamisch und flexibel machen.

rovere bianco 
ed ecopelle titanio_

white oak wood 
and titanium-coloured 
eco-leather_

chêne rouvre blanc 
et cuir écologique titane_

Eiche weiß 
und Ecopell-Leder titan_

witte eik 
en titaniumkleurig 
kunstleder_

roble blanco 
y ecopiel titanio_
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rovere bianco 
ed ecopelle titanio_

white oak wood 
and titanium-coloured 
eco-leather_

chêne rouvre blanc 
et cuir écologique titane_

Eiche weiß 
und Ecopell-Leder titan_

witte eik 
en titaniumkleurig 
kunstleder_

roble blanco 
y ecopiel titanio_
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vetro trasparente_
clear glass_
verre transparent_
transparentes Glas_ 
transparant glas_
cristal transparente_

tuttolegno_
wood_
entièrement en bois_
ganz aus Holz_
volledig hout_
todo madera_

 _Quattro sono le configurazioni possibili: piano in vetro trasparente e struttura 
in una delle 5 diverse essenze in combinazione con l’acciaio cromato lucido, 
oppure con piano tutto legno, legno ed ecopelle in tre finiture o tutto ecopelle, 
sempre in tre nuances. Nelle versioni con piano legno o misto oppure tuttopelle, 
la struttura è sempre disponibile nelle cinque essenze abbinate all’acciaio laccato 
nero opaco.

_Four possible layouts: clear glass top and structure made of one of the five 
possible materials, combined with polished chrome-plated steel, or wooden top, 
wooden and eco-leather top with three different finishes or eco-leather top with 
three different nuances. In the wooden, mixed or leather top versions, the structure 
is available in five different materials, combined with matt black lacquered steel.

rail_

desk or
meeting?
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 _Quattro sono le configurazioni possibili: piano in vetro trasparente e struttura 
in una delle 5 diverse essenze in combinazione con l’acciaio cromato lucido, 
oppure con piano tutto legno, legno ed ecopelle in tre finiture o tutto ecopelle, 
sempre in tre nuances. Nelle versioni con piano legno o misto oppure tuttopelle, 
la struttura è sempre disponibile nelle cinque essenze abbinate all’acciaio laccato 
nero opaco.

_Four possible layouts: clear glass top and structure made of one of the five 
possible materials, combined with polished chrome-plated steel, or wooden top, 
wooden and eco-leather top with three different finishes or eco-leather top with 
three different nuances. In the wooden, mixed or leather top versions, the structure 
is available in five different materials, combined with matt black lacquered steel.

legno ed ecopelle_
wood and eco-leather_
bois et cuir écologique_
Holz und Ecopell-Leder_
hout en kunstleder_
madera y ecopiel_

tutto ecopelle_
eco-leather_
entièrement en cuir écologique_
ganz aus Ecopell-Leder_
volledig kunstleder_
todo ecopiel_

_Quatre configurations sont possibles : 
plateau en verre transparent et 
structure dans l’une des cinq différentes 
essences en combinaison avec l’acier 
chromé brillant, ou bien avec un 
plateau entièrement en bois, bois et 
cuir écologique dans trois finitions ou 
entièrement en cuir écologique, toujours 
dans trois nuances. Dans les versions 
avec un plateau en bois, mixte ou bien 
entièrement en cuir, la structure est toujours 
disponible dans les cinq essences 
associées à l’acier laqué noir mat.

_Es gibt vier mögliche Ausführungen: 
Tischplatte aus transparentem Glas und 
Struktur aus einer der fünf verschiedenen 
Holzarten kombiniert mit Edelstahl blank 
verchromt, oder mit Tischplatte komplett 
aus Holz, Holz und Ecopell-Leder in drei 
Varianten oder komplett aus Ecopell-
Leder, immer in drei Nuancen. In den 
Ausführungen mit Tischplatte aus Holz 
oder kombiniert oder komplett aus 
Leder, ist die Struktur immer in den fünf 
Holztypen verfügbar, kombiniert mit 
Edelstahl mattschwarz lackiert.

_Er zijn vier configuraties beschikbaar: 
blad in transparant glas en structuur in 
een van de vijf verschillende combinaties 
met glanzend verchroomd staal, of 
met het blad volledig in hout, hout en 
kunstleder in drie afwerkingen of 
volledig in kunstleder in drie 
afwerkingen. In de versies met een 
blad in hout, hout en leder of volledig 
in leder is de structuur altijd 
beschikbaar in de vijf kleuren, 
gecombineerd met matzwart gelakt 
staal.

_Las configuraciones posibles son 
cuatro: sobre de cristal transparente y 
estructura en una de las cinco distintas 
maderas en combinación con el acero 
cromado brillante, o bien con sobre 
completamente de madera, madera 
y ecopiel en tres acabados o todo 
ecopiel, siempre en tres tonalidades. 
En las versiones con sobre de madera, 
mixto o completamente de piel, la 
estructura está siempre disponible en 
las cinco maderas combinadas con el 
acero lacado negro mate.

179 cm 
70 1/2”

172 cm 
67 3/4”
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meeting
table
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rovere tabacco, vetro 
trasparente e acciaio 
cromato lucido_

tobacco- coloured oak 
wood, clear glass and 
polished chrome-plated 
steel_

chêne rouvre tabac, 
verre transparent et 
acier chromé brillant_

Eiche tabak, 
transparentes Glas 
und Edelstahl blank 
verchromt_

tabakskleurige eik, 
transparant glas en 
glanzend verchroomd 
staal_

roble tabaco, cristal 
transparente y acero 
cromado brillante_
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rovere naturale 
e laccato bianco_

roble natural 
y lacado blanco_

natural oak wood 
and white veneer_

chêne rouvre naturel 
et laqué blanc_

Eiche natur 
und weiß lackiert_

natuureik en wit 
gelakt_
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roble natural 
y lacado blanco_

4x

credenza · cabinet · armoire basse
Anrichte · kast · aparador

160 x 40 x 62 cm
63” x 15 3/4” x 24 1/2” in

tavolo riunione · conference table
table de réunion · Konferenztisch
vergadertafel · mesa de reuniones

120 x 120 x 75 cm
47 1/4” x 47 1/4” x 29 1/2” in
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rovere naturale, vetro trasparente, 
laccato tortora e acciaio cromato 
lucido_

natural oak wood, clear glass, dove-
grey veneer and polished chrome-plated 
steel_

chêne rouvre naturel, verre transparent, 
laqué gris tourterelle et acier chromé 
brillant_

Eiche natur, transparentes Glas, 
taubengrau lackiert und Edelstahl 
blank verchromt_

natuureik, transparant glas, duifgrijs 
gelakt en glanzend verchroomd staal_

roble natural, cristal transparente, 
lacado gris ceniciento y acero cromado 
brillante_

tavolo riunione · conference table
table de réunion · Konferenztisch
vergadertafel · mesa de reuniones 

240 x 120 x 75 cm 
94 1/2” x 47 1/4” x 29 1/2” in

8x
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rovere naturale 
e laccato oceano_

natural oak wood 
and ocean-blue veneer_

chêne rouvre naturel 
et laqué océan_

natuureik en 
oceaankleurig gelakt_

Eiche natur 
und ozean lackiert_

roble natural 
y lacado océano_

78

Bralco_Rail_15.indd  78 05/04/17  10:40

tavolo riunione · conference table
table de réunion · Konferenztisch
vergadertafel · mesa de reuniones 

240 x 120 x 75 cm
94 1/2” x 47 1/4” x 29 1/2” in

8x
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rovere tabacco 
e laccato nebbia_

tobacco coloured oak wood 
and dark white veneer_

chêne rouvre tabac 
et laqué brume_

tabakskleurige eik 
en mistkleurig gelakt_

Eiche tabak 
und nebel lackiert_

roble tabaco 
y lacado niebla_
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roble tabaco 
y lacado niebla_
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composition elements
& dimensions

L x P x H

L x P x H

73

76/77

78/79

tavolo riunione in vetro · glassconference 
table · table de réunion en verre  
Konferenztisch aus Glas · vergadertafel in 
glazen · mesa de reuniones de cristal

credenza · cabinet · armoire basse
Anrichte · kast · aparador

tavolo riunione in vetro · glassconference 
table · table de réunion en verre  
Konferenztisch aus Glas · vergadertafel in 
glazen · mesa de reuniones de cristal

200 x 40 x 62 cm
78 3/4” x 15 3/4” x 24 1/2” in

240 x 120 x 75 cm
94 1/2” x 47 1/4” x 29 1/2” in

160 x 160 x 75 cm
63” x 63” x 29 1/2” in
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L x P x H

L x P x H

L x P x H

L x P x H

78/79

80/81

credenza · cabinet · armoire basse
Anrichte · kast · aparador

credenza · cabinet · armoire basse
Anrichte · kast · aparador

tavolo riunione in legno · wooden 
conference table · table de réunion en 
bois · Konferenztisch aus Holz
vergadertafel in hout · mesa de reuniones 
de madera

tavolo riunione in legno · woodconference 
table · table de réunion en bois 
Konferenztisch aus holz · vergadertafel
in hout · mesa de reuniones de madera

200 x 40 x 62 cm
78 3/4” x 15 3/4” x 24 1/2” in

200 x 40 x 62 cm
78 3/4” x 15 3/4” x 24 1/2” in

240 x 40 x 62 cm
94 1/2” x 15 3/4” x 24 1/2” in

240 x 120 x 75 cm
94 1/2” x 47 1/4” x 29 1/2” in

360 x 120 x 75 cm
141 3/4” x 47 1/4” x 29 1/2” in

240 x 120 x 75 cm
94 1/2” x 47 1/4” x 29 1/2” in

160 x 160 x 75 cm
63” x 63” x 29 1/2” in
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rail
choose 
your style 

rovere naturale_
natural oak wood_
chêne rouvre naturel_
Eiche natur_
natuureik_
roble natural_

rovere tabacco_
tobacco coloured 
oak wood_
chêne rouvre tabac_
Eiche tabak_
tabakskleurige eik_
roble tabaco_

rovere grigio_
grey oak wood_
chêne rouvre gris_
Eiche grau_
grijze eik_
roble gris_
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rovere tabacco_
tobacco coloured 
oak wood_
chêne rouvre tabac_
Eiche tabak_
tabakskleurige eik_
roble tabaco_

rovere nero_
black oak wood_
chêne rouvre noir_
Eiche schwarz_
zwarte eik_
roble negro_

rovere bianco_
white oak wood_
chêne rouvre blanc_
Eiche weiß_
witte eik_
roble blanco_

_Rail offre una ampia opportunità di personalizzazione con 
numerose opzioni cromatiche; le cinque proposte di gambe in 
essenza sono combinabili con piani nella medesima finitura o in 
vetro trasparente.

_Rail offers several customization options and colours; the five leg 
options can be combined with tops with the same finish or clear 
glass tops.

_Rail offre une grande possibilité de personnalisation avec de 
nombreuses options chromatiques ; les cinq propositions de 
piétements en essence peuvent être combinées avec des plateaux 
dans la même finition ou en verre transparent.

_Rail bietet umfangreiche Personalisierun-
gsmöglichkeiten und zahlreiche 
Farbkombinationen an; Die hölzernen 
Beine in fünf Varianten sind mit Tischplatte 
in designgleicher Gestaltung oder aus 
transparentem Glas kombinierbar.

_Rail biedt een uitgebreide mogelijkheid 
om de meubels te personaliseren met 
talrijke kleuren; de vijf verschillende poten 
kunnen gecombineerd worden met bladen 
met dezelfde afwerking of in transparant 
glas.

_Rail ofrece una amplia posibilidad de 
personalización con numerosas opciones 
cromáticas; las cinco propuestas de patas 
de madera pueden combinarse con 
sobres con el mismo acabado o de cristal 
transparente.
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rail
BA

C

D

FE
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A_	160 x 40 x 62 cm
63” x 15 3/4” x 24 1/2” in 

B_	160 x 40 x 62 cm
63” x 15 3/4” x 24 1/2” in

C_	200 x 40 x 62 cm
78 3/4” x 15 3/4” x 24 1/2” in

D_	200 x 40 x 62 cm
78 3/4” x 15 3/4” x 24 1/2” in

E_	120 x 40 x 75 cm
47 1/4” x 15 3/4” x 29 1/2” in 

F_	80 x 40 x 75 cm
31 1/2” x 15 3/4” x 29 1/2” in

G_	160 x 40 x 62 cm
63” x 15 3/4” x 24 1/2” in 

H_	120 x 40 x 75 cm
47 1/4” x 15 3/4” x 29 1/2” in 

B

G

H
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rail
I

L M

N
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I_	240 x 40 x 102 cm
94 1/2” x 15 3/4” x 40” in 

L_	160 x 40 x 102 cm
63” x 15 3/4” x 40” in 

M_	200 x 40 x 102 cm
78 3/4” x 15 3/4” x 40” in 

N_	160 x 40 x 102 cm
63” x 15 3/4” x 40” in 

O_	240 x 40 x 102 cm
94 1/2” x 15 3/4” x 40” in 

P_	160 x 40 x 102 cm
63” x 15 3/4” x 40” in  

Q_	200 x 40 x 102 cm
78 3/4” x 15 3/4” x 40” in

R_	240 x 40 x 102 cm
94 1/2” x 15 3/4” x 40” in 

S_	200 x 40 x 102 cm
78 3/4” x 15 3/4” x 40” in

P Q

S

O

R
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rail

T

U

V
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_Le immagini delle pagine precedenti servono unicamente a rappresentare alcune possibilità dimensionali della gamma Rail. Per un approfondimento su misure, finiture e 
conbinazioni cromatiche, si suggerisce di consultare il listino. _The images featured in the previous pages merely suggest some of the several size options of the Rail range. For 
more information on sizes, finishes and colour schemes, see the price list. _Les images des pages précédentes ne servent qu’à représenter certaines possibilités de dimensions de 
la gamme Rail. Pour approfondir les mesures, les finitions et les combinaisons chromatiques, il est conseillé de consulter le catalogue. _Die Bilder dienen ausschließlich dazu, 
einige Lösungen und Abmessungen der Serie Rail darzustellen. Um ausführlich im Thema Abmessungen einzugehen, schlagen Sie bitte in der Preisliste nach. _De afbeeldingen 
op de vorige pagina’s dienen uitsluitend om een aantal mogelijke afmetingen van het assortiment Rail te illustreren. Voor meer details met betrekking tot afmetingen, 
afwerkingen en kleurcombinaties, zie de lijst. _Las imágenes de las páginas anteriores sirven únicamente para representar algunas posibilidades dimensionales de la gama Rail. 
Para conocer las medidas exactas, los acabados y las combinaciones cromáticas, es aconsejable consultar la tarifa.

T_	240 x 40 x 62 cm
94 1/2” x 15 3/4” x 24 1/2” in 

U_	160 x 40 x 62 cm
63” x 15 3/4” x 24 1/2” in 

V_	240 x 40 x 62 cm
94 1/2” x 15 3/4” x 24 1/2” in 

W_	200 x 40 x 62 cm
78 3/4” x 15 3/4” x 24 1/2” in 

Z_	240 x 40 x 62 cm
94 1/2” x 15 3/4” x 24 1/2” in

W

Z
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_I cavi sono resi disponibili su piano 
attraverso fori con sistema passacavi.
_Cables are available on the top 
through cable grommet holes.
_Les câbles arrivent sur le plateau 
à travers des trous avec un système 
passe-câbles.
_Die Kabel stehen durch das 
Kabeldurchlasssystem auf der 
Tischplatte zur Verfügung.
_De kabels worden beschikbaar 
gemaakt op het blad door speciale 
kabeldoorvoeropeningen.
_ILos cables resultan disponibles 
en el sobre gracias a unos orificios 
con sistema pasacables.

_Lo spazio permette il passaggio dei cavi ad 
anta chiusa. La pressione esercitata dalle spazzole 
tiene in posizione i cavi.
_The recess allows the passage of cables even 
with the door closed. The pressure exerted by 
the brushes maintains the cables in position.
_L’espace permet le passage des câbles quand 
la porte est fermée. La pression exercée par les 
brosses maintient les câbles à leur emplacement.
_Der ausreichende Raum ermöglicht die 
Kabeldurchführung bei geschlossener Tür. Der von 
den Bürsten ausgeübte Druck hält die Kabel in 
Position.
_Het is mogelijk om de kabels erdoor te steken 
met een gesloten deur. De druk die door de borstels 
wordt uitgevoerd houdt de kabels op hun plaats.
_ El espacio permite el paso de los cables con 
la puerta cerrada. La presión ejercida por los 
cepillos mantiene los cables en su posición.

_I cavi sono alloggiati in un’ampia vaschetta e 
possono essere bloccati con fascette che si 
inseriscono in apposite fessure. 
_The cables are collected in a wide tray and can 
be locked with clamps inserted in special slots.  
_Les câbles sont logés dans un grand bac et peuvent 
être bloqués avec des colliers qui s’insèrent dans 
des fentes prévues à cet effet.  
_Die Kabel sind in einem großen Behälter enthalten 
und können durch Klemmen, durch vorgesehene 
Schlitze, blockiert werden.  
 _De kabels worden ondergebracht in een ruime 
mand en kunnen geblokkeerd worden met behulp 
van klemmen die in de desbetreffende openingen 
worden gestoken.
_Los cables están alojados en una amplia bandeja 
y pueden bloquearse con bridas, que se introducen 
en unas ranuras.

rail
electrification
system
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_I cavi, dalle prese, vengono raccolti 
sotto il mobile in un cestello dedicato.
_The cables are collected underneath 
the piece of furniture in a special tray.
_À partir des prises, les câbles sont 
rassemblés sous le meuble dans un 
panier prévu pour cela.
_IDie Kabel werden von den Steckdosen 
unter dem Möbel in einem geeigneten 
Korb positioniert.
_De kabels worden vanaf de 
stopcontacten onder het meubel in een 
speciale mand verzameld.
_Los cables de las tomas de corriente 
se recogen debajo del mueble en una 
cesta.

_I cavi transitano in spazi ricavati all’interno 
del mobile.
_Cables pass through the recesses within the 
piece of furniture.
_Les câbles transitent dans des espaces situés 
à l’intérieur du meuble.
_Die Kabel werden innerhalb des Schrankes 
geführt.
_De kabels worden door ruimten aan de 
binnenkant van het meubel gestoken.
_Los cables se extienden a lo largo de los 
espacios obtenidos en el interior del mueble.
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rail finishes

L5

LF

L4

LE

oceano
ocean
océan
Meerblau
ocean
océano

verde natura
gras green 
vert nature
grasgrün 
groene natuur
verde naturaleza

titanio
titanium 
ltitane
Titan
titanium
titanio

deep teal
deep teal 
bleu canard
Deep Teal
deep teal
deep teal

L3

LB

nebbia
mist 
brouillard
nebelgrau 
mist
niebla

bianco
white
blanc
Weiß
wit
blanco

verde muschio
moss green
vert mousse
moosgrün
mosgroen
verde musgo

nero
black 
noir
Schwarz 
zwart
negro

L6

LN

tortora
turtledove 
tourterelle
taubengrau
tortelduif
tórtola

alluminio
aluminium 
aluminium
Aluminium
aluminium
aluminio

L2

LA

LR

bordeaux
bordeaux 
bordeaux
bordeaux 
bordeaux
burdeos

giallo gold
yellow gold 
jaune or
goldgelb
geelgouden
loro amarillo

L J

RTRR

rovere tabacco 
tobacco oak 
chêne tabac
Eiche Tabak 
eikenhout tabak 
roble tabaco

rovere naturale 
natural oak 
chêne naturel 
Natur Eiche 
eikenhout natuur 
roble natural

RK

rovere laccato nero
black lacquered oak
chêne laqué noir
schwarz lackierter Eiche
zwart gelakt eiken
roble lacado negro

rovere laccato bianco
white lacquered oak
chêne laqué blanc
weiß lackierter Eiche
wit gelakt eiken
roble lacado blanco

RB

rovere grigio 
grey oak 
chêne gris 
Eiche grau
grijs eiken 
roble gris

RG

laccati 
lacquered · laqués · Lackiertes · gelakt · laqueado

legni
woods · bois · holz · hout · madera
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finishes

verde muschio
moss green
vert mousse
moosgrün
mosgroen
verde musgo

nero
black
noir
Schwarz
zwart
negro

L6

LN

rovere laccato bianco
white lacquered oak
chêne laqué blanc
weiß lackierter Eiche
wit gelakt eiken
roble lacado blanco

RB

melaminici 
melamine · mélamine · Melamin · melamine · melamina

bianco
white 
blanc
weiß
wit
blanco

BL

parti metalliche
metal parts · pièces métalliques · metallteile · metalen onderdelen · piezas de metal

cromo lucido
glossy chrome
chromé brillant 
Chrom poliert
glanzend verchroomd 
cromo pulido

nero
black
noir
Schwarz
zwart
negro

KR NF

vetro temperato
tempered glass · verre trempé · gehärtetes Glas · gehard glas · vidrio templado

trasparente
transparent 
transparent
Transparentes
transparante
transparente

CK

nero
black
noir
Schwarz
zwart
negro

PE

titanio
titanium coloured
titane
Titan
titanium
titanio

PA

Nebbia
dark white colour
brouillard
Nebel
Grijswit
gris claro

PH

pelle ecologica
eco leather · cuir écologique · ecopell-leder · Kunstleder · piel ecológica

Bianco Calacatta lucido
Glossy white Calacatta 
Blanc brillant Calacatta
Weiß glänzend Calacatta 
Glanzend wit Calacatta
Calacatta blanco brillo

EB

Grigio Stone opaco
Stone grey matt
Gris mat Stone
Grau matt Stone
Grijs Stone mat
Gris mate Stone

EG

Nero Marquinia opaco
Marquinia black matt
Noir mat Marquinia
Schwarz matt Marquinia
Zwart Marquinia mat
Marquinia negro mate

EK

vetroceramica
glass ceramic · vitroceramique · glaskeramik · vitrokeramisch · vitroceramica
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technical inforail

200 x 100 x 75 cm
78 3/4” x 39 1/4” x 29 1/2” in
220 x 100 x 75 cm 
86 3/4” x 39 1/4” x 29 1/2” in
240 x 100 x 75 cm
94 1/2” x 39 1/4” x 29 1/2” in

200 x 100 x 75 cm
78 3/4” x 39 1/4” x 29 1/2” in
220 x 100 x 75 cm 
86 3/4” x 39 1/4” x 29 1/2” in
240 x 100 x 75 cm
94 1/2” x 39 1/4” x 29 1/2” in

200 x 100 x 75 cm
78 3/4” x 39 1/4” x 29 1/2” in
220 x 100 x 75 cm 
86 3/4” x 39 1/4” x 29 1/2” in
240 x 100 x 75 cm
94 1/2” x 39 1/4” x 29 1/2” in

200 x 100 x 75 cm
78 3/4” x 39 1/4” x 29 1/2” in
220 x 100 x 75 cm 
86 3/4” x 39 1/4” x 29 1/2” in
240 x 100 x 75 cm
94 1/2” x 39 1/4” x 29 1/2” in

scrivania in legno · wooden desk · bureau en bois
Schreibtisch aus Holz · bureau in hout · escritorio de madera

scrivania in legno · wooden desk · bureau en bois
Schreibtisch aus Holz · bureau in hout · escritorio de madera

tavolo riunione in legno · wooden conference table · table de réunion en bois
Konferenztisch aus Holz  · vergadertafel in hout · mesa de reuniones de madera

tavolo riunione in legno · wooden conference table · table de réunion en bois · Konferenztisch aus Holz · vergadertafel  in hout · mesa de reuniones de madera

scrivania in legno · wooden desk · bureau en bois
Schreibtisch aus Holz · bureau in hout · escritorio de madera

pannello modesty · modesty panel · voile de fond · Modesty Paneel · knieschot · panel de protección

L x P x H

L x P x H

scrivania in vetro · glass desk · bureau en verre
Schreibtisch aus Glas · bureau in glas · escritorio de cristal

scrivania in vetro · glass desk · bureau en verre
Schreibtisch aus Glas · bureau in glas · escritorio de cristal

scrivania in vetro · glass desk · bureau en verre
Schreibtisch aus Glas · bureau in glas · escritorio de cristal

L x P x H

220 x 110 x 75 cm
86 3/4” x 43 1/4” x 29 1/2” in

220 x 110 x 75 cm
86 3/4” x 43 1/4” x 29 1/2” in

LG 78 3/4” 59 3/4” x 3/4” x 11”in
LG 86 3/4” 67 3/4” x 3/4” x 11”in
LG 34 1/2” 75 1/2” x 3/4” x 11”in

LG 78 3/4” 53” x 3/4” x 11”in
LG 86 3/4” 61” x 3/4” x 11”in
LG 34 1/2” 68 3/4” x 3/4” x 11”in

posizione passacavi · cable guide position · position passe-câbles · Kabeldurchlass Position · positie kabeldoorvoer · posición pasacables

110
43 1/4”

110
43 1/4”

80
31 1/2”

80
31 1/2”

LG LG

550
21 3/4”

550
21 3/4”

550
21 3/4”

550
21 3/4”

350
13 3/4”

350
13 3/4”

350
13 3/4”

350
13 3/4”

350
13 3/4”

350
13 3/4”

350
13 3/4”

350
13 3/4”

200
7 3/4”

200
7 3/4”

200
7 3/4”

200
7 3/4”

*con passacavi · with cable guide · avec passe-câbles · mit Kabeldurchlass · met kabeldoorvoer · con pasacables

360 x 120 x 75 cm
141 3/4” x 47 1/4” x 29 1/2” in

440 x 120 x 75 cm
173 1/4” x 47 1/4” x 29 1/2” in

Ø 80 - Ø 3”

110
43 1/4”

110
43 1/4”

80
31 1/2”

80
31 1/2”

LG 200 152 x 1,9 x 28
LG 220 172 x 1,9 x 28
LG 240 192 x 1,9 x 28

LG 200 135 x 1,9 x 28
LG 220 155 x 1,9 x 28
LG 240 175 x 1,9 x 28
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technical info

200 x 100 x 75 cm
78 3/4” x 39 1/4” x 29 1/2” in
220 x 100 x 75 cm 
86 3/4” x 39 1/4” x 29 1/2” in
240 x 100 x 75 cm
94 1/2” x 39 1/4” x 29 1/2” in

tavolo riunione in legno · wooden conference table · table de réunion en bois 
Konferenztisch aus Holz  · vergadertafel in hout · mesa de reuniones de madera 

tavolo riunione in legno · wooden conference table · table de réunion en bois · Konferenztisch aus Holz · vergadertafel  in hout · mesa de reuniones de madera

tavolo riunione in vetro · glass conference table · table de réunion en verre 
Konferenztisch aus Glas · vergadertafel in glazen · mesa de reuniones de cristal

350
13 3/4”

*

* *

*

*

*

*con passacavi · with cable guide · avec passe-câbles · mit Kabeldurchlass · met kabeldoorvoer · con pasacables

240 x 120 x 75 cm
94 1/2” x 47 1/4” x 29 1/2” in
280 x 120 x 75 cm
110 1/4” x 47 1/4” x 29 1/2” in

360 x 120 x 75 cm
141 3/4” x 47 1/4” x 29 1/2” in

440 x 120 x 75 cm
173 1/4” x 47 1/4” x 29 1/2” in

179,5 x 172 x 75 cm
70 3/4” x 67 3/4” x 29 1/2” in

*

120 x 120 x 75 cm
47 1/4” x 47 1/4” x 29 1/2” in
160 x 160 x 75 cm
63” x 63” x 29 1/2” in

120 x 120 x 75 cm
47 1/4” x 47 1/4” x 29 1/2” in
160 x 160 x 75 cm
63” x 63” x 29 1/2” in

240 x 120 x 75 cm
94 1/2” x 47 1/4” x 29 1/2” in

*

179,5 x 172 x 75 cm 
70 3/4” x 67 3/4” x 29 1/2” in

110
43 1/4”

80
31 1/2”
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mobili di servizio · service cabinets · dessertes · Werkbox-Module · meubels · muebles de servicio

technical inforail
L x P x H

160 x 40 x 62 cm
63” x 15 3/4” x 24 1/2” in

200 x 40 x 62 cm
78 3/4” x 15 3/4” x 24 1/2” in

240 x 40 x 62 cm
94 1/2” x 15 3/4” x 24 1/2” in

240 x 40 x 62 cm
94 1/2” x 15 3/4” x 24 1/2” in

credenze · cabinets · armoires basses · Schränke · kasten · aparadores L x P x H

160 x 40 x 62 cm
63” x 15 3/4” x 24 1/2” in

160 x 40 x 62 cm
63” x 15 3/4” x 24 1/2” in

160 x 40 x 62 cm
63” x 15 3/4” x 24 1/2” in

200 x 40 x 62 cm
78 3/4” x 15 3/4” x 24 1/2” in

200 x 40 x 62 cm
78 3/4” x 15 3/4” x 24 1/2” in

240 x 40 x 62 cm
94 1/2” x 15 3/4” x 24 1/2” in

legno · wood
bois · Holz
hout · madera

120 x 40 x 75 cm
47 1/4” x 15 3/4” x 29 1/2” in

legno · wood
bois · Holz
hout · madera

120 x 40 x 75 cm
47 1/4” x 15 3/4” x 29 1/2” in

legno · wood
bois · Holz
hout · madera

80 x 40 x 75 cm
31 1/2” x 15 3/4” x 29 1/2” in

mobili di servizio · service cabinets · dessertes · Werkbox-Module · meubels · muebles de servicio L x P x H

vetro · glass
verre · Glas
glas · cristal

120 x 40 x 75 cm
47 1/4” x 15 3/4” x 29 1/2” in

vetro · glass
verre · Glas
glas · cristal

120 x 40 x 75 cm
47 1/4” x 15 3/4” x 29 1/2” in

vetro · glass
verre · Glas
glas · cristal

80 x 40 x 75 cm
31 1/2” x 15 3/4” x 29 1/2” in 
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credenze · cabinets · armoires basses · Schränke · kasten · aparadores L x P x H

160 x 40 x 102 cm
63” x 15 3/4” x 40” in

200 x 40 x 102 cm
78 3/4” x 15 3/4” x 40” in

240 x 40 x 102 cm
94 1/2” x 15 3/4” x 40” in

160 x 40 x 102 cm
63” x 15 3/4” x 40” in

200 x 40 x 102 cm
78 3/4” x 15 3/4” x 40” in

240 x 40 x 102 cm
94 1/2” x 15 3/4” x 40” in

160 x 40 x 102 cm
63” x 15 3/4” x 40” in

200 x 40 x 102 cm
78 3/4” x 15 3/4” x 40” in

240 x 40 x 102 cm
94 1/2” x 15 3/4” x 40” in
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technical info  62
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Architettura e design si fondono in un gioco 
di riferimenti formali: �niture e materiali 
contribuiscono a caratterizzare il sapiente gioco 
delle forme.

Architecture and design blend in a play of 
formal references: �nishes and materials 
contribute towards characterising the skillful 
interaction of shapes.

Architectuur en design versmelten in een spel van 
formele verwijzingen: afwerkingen en materialen 
werken samen om het geleerde spel van de 
vormen te kenmerken.

Arquitectura y diseño se funden en un juego de 
referencias formales: acabados y materiales 
contribuyen a caracterizar el sabio juego de las 
formas.

La structure et le design s’amalgament en un jeu 
de référence dans les con�gurations: les �nitions 
et les matériaux contribuent à caractériser le jeu 
savant des formes.

Architektur und Design verschmelzen in einem 
Spiel der Bezugspunkte der Form: Finish-
Ausführungen und Materialien tragen dazu 
bei, das geschickte Spiel der Formen zu 
charakterisieren.

arche
office designed

& manufactured
in Italy

54



7

Ieder element biedt u uiterste precisie 
en esthetisch plezier. Het wijze spel van 
het glanzend geverfde zwart van de 
wengéessentie in contrast met het witte 
kristal, creëert een stijlvolle harmonie die 
het gezag van de bedrijfstaal weergeeft.

Cada elemento ofrece lo máximo del 
rigor y del placer estético. El sabio juego 
de la pintura negra pulida, de la esencia 
wengué y el contraste con el cristal 
blanco, crean una armonía estilística 
que representa la autoridad del lenguaje 
empresarial.

Every element offers the utmost in 
precision and in aesthetical pleasure. A 
clever play of black glossy lacquer
and wengè wood contrasting with 
white plate glass, all creating a stylistic 
harmonyre�ecting the authoritative 
manner of the entrepreneurial language.

Chaque élément offre le maximum de 
la rigueur et du plaisir esthétique. Le 
jeu savant du vernis noir brillant, du 
bois Wengé en contraste avec le cristal 
blanc, crée une harmonie de style qui 
évoque toute la puissance du langage
de l’entreprise.

Ogni elemento offre il massimo del 
rigore e del piacere estetico. Il sapiente 
gioco del verniciato nero lucido,
dell’essenza wengè con il contrasto 
con il cristallo bianco, crea un’armonia 
stilistica che rappresenta l’autorevolezza 
del linguaggio imprenditoriale.

Jedes Element bietet ein Höchstmaß 
an Strenge und ästhetischem Gefallen. 
Das gekonnte Spiel der schwarzen 
Glanzlackierung und des Wengé-Holzes 
im Kontrast mit dem weißen Kristall kreiert 
eine stilistische Harmonie, die die
Maßgeblichkeit des unternehmerischen 
Stils zum Ausdruck bringt

Wengé, vetro temperato bianco, 
verniciato nero lucido_

Wengé, weiß Temperiertes Glas, 
glanzend schwarz lackiert_

Wengé, verre trempé blanc, peint 
en noir brilliant_

Wengé, vidrio templado blanco, 
pintado negro pulido_

Wengé, white tempered glass, gloss 
black varnished_

Wengé, gehard glas wit, zwart 
Glanzend gelakt_ 



Wengé, weiß Temperiertes Glas_ Wengé, gehard glas wit_ Wengé, vidrio templado blanco_

9

Wengé, vetro temperato bianco_ Wengé, white tempered glass_ Wengé, verre trempé blanc_

8



Nobele materialen en edele afwerkingen 
accentueren een voorwerp dat imago en design 
verenigt. De originele vormgeving van het service 
meubel, functioneel en heft een sterke personaliteit.

Materiales nobles y acabados preciosos trazan 
los límites de un objeto que asocia imagen y 
diseño. Originales las líneas del contenedor de 
servicio, funcional y de fuerte personalidad.

Les matériaux nobles et les �nitions luxueuses 
démarquent un objet qui allie image et design. 
Les lignes de l’armoire, fonctionnelle et à la forte 
personnalité, sont originales.

Edle Materialien und kostbare Finish-Ausführungen 
umreißen die Grenzen eines Gegenstands, der 
Image und Design verbindet. Originell ist die 
Linienführung des funktionellen und von starker 
Persönlichkeit geprägten Service-Behälters.

11

Materiali nobili e �niture pregiate, tracciano 
i con�ni di un oggetto che associa immagine 
e design. Originali le linee del contenitore di 
servizio, funzionale e di forte personalità.

Noble materials and rich �nishes set the 
boundaries of an object that associates 
image and design. The service container is 
characterised by original lines, that are both 
functional and show strong personality.

Wengé, vetro temperato nero, 
pelle ecologica nera, verniciato 
nero lucido_ 

Wengé, black tempered glass, 
black imitation leather, gloss 
black varnished_

Wengé, verre trempé noir, 
peau ecologique noir, peint en 
noir brilliant_

Wengé, schwarz Temperiertes 
Glas, Schwarz Oko-Leder, 
glanzend schwarz lackiert_

Wengé, gehard glas zwart, 
Namaakleder zwart, zwart 
Glanzend gelakt_

Wengé, vidrio templado negro, 
piel ecologica negro, pintado 
negro pulido_ 

10



Wengé, transparentes Temperiertes 
Glas, glänzend titan lackiert_

Wengé, gehard glas 
transparente, glanzend gelakt 
titanium_

Wengé, vidrio templado 
transparente, laqueado titanio 
brillo_

13

Wengé, vetro temperato trasparente, 
laccato lucido titanio_

Wengé, trasparent tempered glass, 
glossy titanium lacquered _

Wengé, verre trempé transparent, 
laqué titane brillant_

12



Noce americano, vetro temperato nero_

American walnut, black tempered glass_

Noyer americain, verre trempé noir_

Amerikanischer Nussbaum, schwarz 
Temperiertes Glas_

Amerikaans notenhout, gehard glas zwart_

Nogal americano, vidrio templado negro_

15

arche

Il rapporto di tecnica e proporzioni 
esalta l’eleganza e la bellezza delle 
linee pulite che costituiscono la gamba 
pannellata e le varie soluzioni di 
pannellature frontali e laterali.

Das Verhältnis zwischen Technik und 
Porportionen unterstreicht die Eleganz 
und Schönheit der reinen Linien, die das 
mit Paneel versehene Bein bilden, sowie 
die der verschiedenen Lösungen der 
vorderen und seitlichen Paneele.

Le rapport entre technique et proportions 
exalte l’élégance et la beauté des lignes 
nettes qui constituent le piètement à 
panneau, et les différentes solutions de 
panneaux frontaux et latéraux.

La relación de técnica y proporciones 
destaca la elegancia y la belleza de las 
líneas limpias que constituyen la pata con 
paneles y las varias soluciones previstas 
para los paneles laterales y frontales.

The technique and proportions ratio 
enhances the elegance and beauty of the 
clean lines that make up the panelled leg 
and the various front and lateral paneling 
solutions.

De relatie van tussen techniek en proporties 
verheft de elegantie en schoonheid van de 
zuivere lijnen van de
met paneel bedekte poot en de 
verschillende mogelijkheden met frontale en 
laterale panelen.

Wengé, vetro temperato nero_ 

Wengé, black tempered glass_

Wengé, verre trempé noir_

Wengé, schwarz Temperiertes Glas_

Wengé, gehard glas zwart_

Wengé, vidrio templado negro_

14



L x P x H
10/11

200 x 100 x 73 cm
78 3/4” x 39 1/4” x 28 1/4” in

180 x 2 x 32 cm 
70 3/4” x 0 3/4” x 12 1/2” in

211 x 57 x 74 cm
83” x 22 1/2” x 29” in

100 x 46 x 155,6 cm
39 1/4” x 18” x 61 1/4” in

160 x 160 x 75 cm
63” x 63” x 29 1/2” in

scrivania in vetro · glass desk · bureau en 
verre · Schreibtisch aus Glas · bureau in 
glas · escritorio de cristal

Modesty lamellare · Modesty panel
Voile de fond · Knieraumblenden · 
Bureauborden · Panela para escritorio

NE

Credenze · Storage units · Desserte
Anrichte · Dressoir · Aparador

Armadi · Cabinets · armoires
Schränke · Kasten · armarios

tavolo riunione · meeting table 
table de reunion · konferenztisch
conferentietafel · mesa reunión

2x 1x

I fianchi e i top sono obbligatori *indicazioni tecniche a pag. 63 
Closing sides and tops are compulsory *see technical info on p. 63 

Les côtés de fermeture et les tops sont obligatoires *voyez les informations techniques sur p. 63 
Ein Paar Seitenverkleidungen und eine Schrankabdeckplatte sind obligatorisch *siehe technische Informationen über p. 63 

De verplichte en de toppen zijn verplicht *zie technische info op p. 63
Los par de costados y las tapas son obligatorios *ver información técnica en la pág. 63

* *

2x

*
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composition elements
& dimensions

L x P x H

L x P x H

7

8/9

200 x 100 x 73 cm
78 3/4” x 39 1/4” x 28 1/4” in

220 x 100 x 73 cm
86 3/4” x 39 1/4” x 28 1/4” in

86 x 57 x 63 cm
33 3/4” x 22 1/2” x 24 3/4” in

215 x 60 x 74 cm
84 3/4” x 23 3/4” x 29” in

100 x 46 x 194 cm
39 1/4” x 18” x 76 1/4” in

100 x 46 x 194 cm
39 1/4” x 18” x 76 1/4” in

scrivania in vetro · glass desk · bureau en 
verre · Schreibtisch aus Glas · bureau in 
glas · escritorio de cristal

scrivania in vetro · glass desk
bureau en verre · Schreibtisch aus Glas
bureau in glas · escritorio de cristal

Armadi · Armadi · Cabinets · armoires
Schränke · Kasten · armarios

Armadi · Cabinets · armoires
Schränke · Kasten · armarios

Moduli di servizio · Service modules
Elements de service · Multifunktioncontainer
Servicemodulen · Módulos de servicio

Credenze · Storage units · Desserte
Anrichte · Dressoir · Aparador

2x

3x

1x 1x

*

*

*
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Wengé, glänzend taubengrau 
lackiert_

Wengé, glanzend gelakt 
tortelduif_

Wengé, laqueado tórtola brillo_

19

Wengé, laccato lucido tortora_ Wengé, glossy turtledove 
lacquered _

Wengé, laqué tourterelle brillant_

18



Amerikanischer Nussbaum, 
Dunkelbraun Oko-Leder_

Amerikaans notenhout, 
ecologische leer donker bruin_

Nogal americano, cuero 
ecologico cabeza de moro_

21

Noce americano, cuoio ecologico testa 
di moro_

American walnut, dark brown 
bonded leather_

Noyer americain, cuir ecologique 
marron foncé_

20



Wengé, Cognac und Schwarz
Oko-Leder_

Wengé, ecologische leer cognac 
en zwart_

Wengé, cuero ecologico cognac 
y negro_

23

Wengé, cuoio ecologico cognac e 
nero_

Wengé, cognac and black bonded 
leather_

Wengé, cuir ecologique cognac 
et noir_

22



Noce americano, laccato 
lucido nebbia_ 

American walnut, glossy mist 
lacquered_

Noyer americain, laqué 
brouillard brillant_

Amerikanischer Nussbaum, 
glänzend nebelgrau lackiert_

Amerikaans notenhout, 
glanzend gelakt mist_

Nogal americano, laqueado 
niebla brillo_

25

arche

Preziosa pelle abbinata all’essenza 
legno, materiali nobili, il gioco delle 
accurate cuciture tracciano i con�ni di un 
prodotto legato alla tradizione artigiana.

Rich leather combined with precious 
woods and �ne materials, the play of 
perfect stitching trace the pro�le of a 
product that has its roots in the tradition 
of craftsmanship.

Cuir de qualité assorti au bois précieux, 
matières nobles, le jeu de coutures 
raf�nées trace les contours d’un produit lié 
à la tradition artisanale.

Noce americano, cuoio 
ecologico testa di moro e nero_

American walnut, dark brown
and black bonded leather_

Noyer americain, cuir 
ecologique marron foncé et 
noir_

Amerikanischer Nussbaum, 
Dunkelbraun und Schwarz 
Oko-Leder_

Amerikaans notenhout, 
ecologische leer donker bruin 
en zwart_

Nogal americano, cuero 
ecologico cabeza de moro y 
negro_

Kostbares Leder in Kombination mit Holz, 
edle Materialien, das Spiel der akkuraten 
Nähte umreißen die Grenzen eines an 
die handwerkliche Tradition gebundenen 
Produkts.

Edel leder gecombineerd met houtessentie, 
nobele materialen, en het spel van de 
welverzorgde stikkingen tekenen de 
grenzen af van een product van de 
ambachtelijke traditie.

Piel preciosa combinada con la esencia 
de madera, materiales nobles, el juego 
de las cuidadosas costuras marcan los 
límites de un producto relacionado con la 
tradición artesanal.gracias a la estructura 
componible

24



L x P x H
20/21

200 x 100 x 75 cm
78 3/4” x 39 1/4” x 29 1/2” in

160 x 2 x 32 cm
63” x 0 3/4” x 12 1/2” in

223 x 46 x 196 cm
87 3/4” x 18” x 77” in

215 x 60 x 74 cm
84 3/4” x 23 3/4” x 29” in

100 x 46 x 194 cm
39 1/4” x 18” x 76 1/4” in

scrivania in legno e cuoio
wooden and bonded leather desk
bureaux en bois et cuir
Holz und gegerbtem Leder-schreibtische
houten en leder bureaus
escritorio de madera y cuero

Modesty lamellare · Modesty panel
Voile de fond · Knieraumblenden ·
Bureauborden · Panela para escritorio

Armadi · Cabinets · armoires
Schränke · Kasten · armarios

Boiserie · Boiserie · Boiserie
Boiserie · Boiserie · Boiserie

Credenze · Sideboards · dessert
glauben · geloof · creencia

NE

3x

*

I fianchi e i top sono obbligatori *indicazioni tecniche a pag. 63 
Closing sides and tops are compulsory *see technical info on p. 63

Les côtés de fermeture et les tops sont obligatoires *voyez les informations techniques sur p. 63 
Ein Paar Seitenverkleidungen und eine Schrankabdeckplatte sind obligatorisch *siehe technische Informationen über p. 63 

De verplichte en de toppen zijn verplicht *zie technische info op p. 63
Los par de costados y las tapas son obligatorios *ver información técnica en la pág. 63

*

27

composition elements
& dimensions

L x P x H
18/19

200 x 100 x 73 cm
78 3/4” x 39 1/4” x 28 1/4” in

41 x 1,9 x 54 cm
16” x 0 3/4” x 21 1/4” in

215 x 60 x 74 cm
84 3/4” x 23 3/4” x 29” in

82 x 1,9 x 54 cm
32 1/4” x 0 3/4” x 21 1/4” in

41,6 x 54 x 54 cm
16 1/4” x 21 1/4” x 21 1/4” in

83,2 x 54 x 54 cm
32 3/4” x 21 1/4” x 21 1/4” in

124,8 x 56 x 1,3 cm
49” x 22” x 0 1/2” in

scrivania in legno · wooden desk
bureaux en bois · holz-schreibtische
houten bureaus · escritorio de madera

Anta sx · Lh door · Porte gauche
Tür links · Deur links · Puerta izquierda

Scocca con 1 ripiano · Frame with 1 shelf
Coque avec 1 etagere · Korpus mit 1 
Einlegboden · Lijst met 1 vlak
Bastidor con 1 anaquel

Top · Top · Top · Top
Top · Parte superior

Credenze · Sideboards · dessert
glauben · geloof · creencia

Coppia ante · Pair of doors 
Paire de portes · Ein Paar Turen
Koppel deuren · Par de puertas 

DXSX
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L x P x H
24

200 x 100 x 73 cm
78 3/4” x 39 1/4” x 28 1/4” in

100 x 60 x 73 cm
39 1/4” x 23 3/4” x 28 1/4” in

scrivania in cuoio · bonded leather desk
bureaux en cuir · gegerbtem Leder-
schreibtische · leder bureaus
escritorio de cuero

Piano di servizio · Service desk
Bureau dactylo · Service Schreibtisch
Service Bureau · Escritorio de servicio

I fianchi e i top sono obbligatori *indicazioni tecniche a pag. 63 
Closing sides and tops are compulsory *see technical info on p. 63 

Les côtés de fermeture et les tops sont obligatoires *voyez les informations techniques sur p. 63 
Ein Paar Seitenverkleidungen und eine Schrankabdeckplatte sind obligatorisch *siehe technische Informationen über p. 63 

De verplichte en de toppen zijn verplicht *zie technische info op p. 63
Los par de costados y las tapas son obligatorios *ver información técnica en la pág. 63

*

29

composition elements
& dimensions

L x P x H
22/23

200 x 100 x 73 cm
78 3/4” x 39 1/4” x 28 1/4” in

44 x 57 x 63 cm
17 1/4” x 22 1/2” x 24 3/4” in

160 x 2 x 32 cm 
63” x 0 3/4” x 12 1/2” in

100 x 46 x 194 cm
39 1/4” x 18” x 76 1/4” in

120 x 60 x 73 cm
47 1/4” x 23 3/4” x 28 1/4” in

scrivania in cuoio · bonded leather desk
bureaux en cuir · gegerbtem Leder-
schreibtische · leder bureaus
escritorio de cuero

Cassettiera · Pedestal · Caisson
Container · Ladenkast · Cajonera

Piano di servizio · Service desk
Bureau dactylo · Service Schreibtisch
Service Bureau · Escritorio de servicio

Modesty lamellare · Modesty panel
Voile de fond · Knieraumblenden
Bureauborden · Panela para escritorio

Armadi · Cabinets · armoires
Schränke · Kasten · armarios

NE

3x

*
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Wengé, Sand und Dunkelbraun 
Oko-Leder_

Wengé, ecologische leer zand en 
donker bruin_

Wengé, cuero ecologico arena 
y cabeza de moro_

31

Wengé, cuoio ecologico sabbia e testa 
di moro_

Wengé, sand and dark brown bonded 
leather_

Wengé, cuir ecologique sable et 
marron foncé_

30



Elegantie en rationaliteit die de identiteit 
van de bewoner weerspiegelen. De 
warmte van de afwerking in Notenhout
Canaletto, de klassieke stijl van het 
meubilair, geven de kwaliteit van het 
geheel aan.

Elegancia y racionalidad que transmiten 
la identidad a quiénes habitan en ese
ambiente. El calor del acabado 
Nogal Canaletto, el estilo clásico de 
la decoración, valorizan el nivel del 
escenario.

Elegance and rationality that convey the 
identity of those that live it. The warmth 
of Canaletto walnut �nishes, the classical 
lines of the furnishings, all qualify the 
level of the resulting scenario.

L’élégance et la rationalité transmettent 
l’identité à la personne qui y habite. La 
chaleur de la �nition Noyer Canaletto, 
le caractère classique des meubles 
quali�ent le niveau de la scène.

Eleganza e razionalità che trasmettono 
l’identità a chi lo abita. Il calore della 
�nitura noce canaletto, la classicità
dell’arredo, quali�cano il livello della
scena.

Eleganz und Rationalität, die ihre 
Identität dem Bewohner vermitteln. 
Die Wärme der Finish-Ausführung in 
Canaletto Nußbaum, die Klassizität der 
Einrichtung kennzeichnen das Niveau 
der Szene.

Noce americano, cuoio ecologico 
titanio e nero_

American walnut, titanium
and black bonded leather_

Amerikaans notenhout, ecologische 
leer titanium en zwart_

Nogal americano, cuero ecologico 
titanio y negro_

Noyer americain, cuir ecologique 
titane et noir_

Amerikanischer Nussbaum, Titan 
und Schwarz Oko-Leder_ 
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Amerikanischer Nussbaum, Schwarz 
Oko-Leder, schwarz Temperiertes 
Glas_

Amerikaans notenhout, 
Namaakleder zwart, gehard 
glas zwart_

Nogal americano, piel 
ecologica negro, vidrio 
templado negro_

35

Noce americano, pelle ecologica nera, 
vetro temperato nero_

American walnut, black imitation 
leather, black tempered glass_

Noyer americain, peau ecologique 
noir, verre trempé noir_

34



L x P x H
34/35

240 x 100 x 75 cm
94 1/2” x 39 1/4” x 29 1/2” in

211 x 57 x 64 cm
83” x 22 1/2” x 25” in

61 x 61 x 64,3 cm
24” x 24” x 25 1/4” in

211 x 57 x 64 cm
83” x 22 1/2” x 25” in

100 x 46 x 194 cm
39 1/4” x 18” x 76 1/4” in

60 x 60 x 40 cm
23 3/4” x 23 3/4” x 15 3/4” in

scrivania in legno e pelle
wood and leather desk
bureau en bois et cuir 
Schreibtisch aus Holz und Leder 
bureau in hout en zwart kunstleder 
escritorio de madera y piel

Mobili di servizio retroscrivania
Back-of�ce service modules
Meubles de service back-of�ce
Multifunktioncontainer back-of�ce
Servicemodulen back-of�ce Módulos de 
servicio back-of�ce

Mobili di servizio sottoscrivania

Support service modules · Modules de service de 

soutien Unterstützung-Service-Module

Dienstmodules ondersteuning Módulos

de servicios de apoyo

Elemento angolare con frigo 
Corner element with refrigerator
Element de coin avec refrigerateur
Eckelement mit Kuhlschrank 
Hoekelement met koelkast 
Elemento de esquina con nevera

I fianchi e i top sono obbligatori *indicazioni tecniche a pag. 63 
Closing sides and tops are compulsory *see technical info on p. 63

Les côtés de fermeture et les tops sont obligatoires *voyez les informations techniques sur p. 63 
Ein Paar Seitenverkleidungen und eine Schrankabdeckplatte sind obligatorisch *siehe technische Informationen über p. 63 

De verplichte en de toppen zijn verplicht *zie technische info op p. 63
Los par de costados y las tapas son obligatorios *ver información técnica en la pág. 63

Armadi · Cabinets · armoires
Schränke · Kasten · armarios

Tavolini da caffè · Coffee tables
Table basse · Couchtisch · Salontafel
Mesita para cortado

2x 2x

* *

*
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composition elements
& dimensions

L x P x H
30/31

220 x 100 x 75 cm
86 3/4” x 39 1/4” x 29 1/2” in

100 x 46 x 78,8 cm
39 1/4” x 18” x 31” in

160 x 2 x 32 cm
63” x 0 3/4” x 12 1/2” in

160 x 160 x 75 cm
63” x 63” x 29 1/2” in

211 x 57 x 64 cm
83” x 22 1/2” x 25” in

100 x 46 x 194 cm
39 1/4” x 18” x 76 1/4”

scrivania in cuoio · bonded leather desk
bureaux en cuir · gegerbtem Leder-
schreibtische · leder bureaus
escritorio de cuero

Armadi · Cabinets · armoires
Schränke · Kasten · armarios

moduli di servizio · service modules
elements de service
multifunktionscontainer
servicemodulen · elementos de servicio

Armadi · Cabinets · armoires
Schränke · Kasten · armarios

Modesty lamellare · Modesty panel
Voile de fond · Knieraumblenden
Bureauborden · Panela para escritorio

tavolo riunione · meeting table 
table de reunion · konferenztisch
conferentietafel · mesa reunión

NE

2x

2x

2x

*

36



De grote tafel interpreteert met klasse de vereisten 
van een vergaderzaal.

La gran mesa interpreta con clase las exigencias 
de la reunión.

La grande table interprète, avec classe, les 
exigences de la salle de réunion.

Der große Tisch interpretiert die Ansprüche der 
Konferenz mit Klasse.

39

Il grande tavolo interpreta con classe le 
esigenze della riunione.

The large table stylishly interprets the demands 
of the conference.

Noce americano, pelle 
ecologica nera, vetro 
temperato nero_ 

American walnut, black 
imitation leather, black 
tempered glass_

Noyer americain, peau 
ecologique noir, verre trempé 
noir_

Amerikanischer Nussbaum, 
Schwarz Oko-Leder, schwarz 
Temperiertes Glas_

Amerikaans notenhout, 
Namaakleder zwart, gehard 
glas zwart_

Nogal americano, piel 
ecologica negro, vidrio 
templado negro_ 

38



Wengé, Verchromtes Gestell in 
Hochglanz, weiß Temperiertes Glas_

Wengé, hoogglans chroom 
onderstel, gehard glas wit_

Wengé, base cromada brillo, 
vidrio templado blanco_

41

Wengé, base cromata lucida, vetro 
temperato bianco_ 

Wengé, glossy chromed base, 
white tempered glass_

Wengé, piètement chromé 
brillant, verre trempé blanc_

40



Elk deel van het meubilair,elk accessoire vormt, 
een polyfunctionele ruimte, die communicatie, 
interactiviteit en ef�ciëntije bevorderen.

Cada elemento de decoración, cada accesorio, 
todo eso contribuye a la construcción de 
un ambiente polifuncional que habla de 
comunicación, interactividad y e�ciencia.

Chaque élément de décoration, chaque accessoire 
participe à la construction d’un environnement 
polyfonctionnel, qui parle de communication, 
d’interactivité e d’ef�cacité.

Jedes Einrichtungselement, jedes Accessoire – alles 
trägt dazu bei, ein polyfunktionelles Ambiente 
zu bilden, das Kommunikation, Interaktivität und 
Ef�zienz zum Ausdruck bringt.

43

Ogni elemento d’arredo, ogni accessorio, 
tutto concorre alla costruzione di un ambiente 
polifunzionale che parla di comunicazione, 
interattività ed ef�cienza.

Each furnishing element, each accessory, all 
concur in the building of a multi-functional 
environment that promotes communication, 
interactivity and ef�ciency.

Noce americano, basi cromato 
lucido, verniciato nero lucido_ 

American walnut, glossy 
chromed base, gloss black 
varnished_

Noyer americain, piètement 
chromé brillant, peint en noir 
brilliant_

Amerikanischer Nussbaum, 
Verchromtes Gestell in 
Hochglanz, glanzend schwarz 
lackiert_

Amerikaans notenhout, 
hoogglans chroom onderstel, 
zwart Glanzend gelakt_

Nogal americano, base 
cromada brillo, pintado negro 
pulido_ 
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Wengé, glänzend weiß lackiert_ Wengé, glanzend gelakt wit_ Wengé, laqueado tórtola 
blanco_

45

Wengé, laccato lucido bianco_ Wengé, glossy white lacquered _ Wengé, laqué blanc brillant_

44



De formele veelvuldigheid is een andere 
van de ontwerpwaarden van Arche. 
Enkele of samenstelbare tafels voor alle 
vergaderbehoeftes.

La versatilidad formal es otro de los 
valores de diseño de Arche. Mesas 
simples o componibles para la necesidad 
de las reuniones.

Formal versatility is another of Arche’s 
designing standards. Single or modular 
tables to match the demands of a 
conference room.

Les formes éclectiques représentent une 
valeur supplémentaire du projet Arche. 
Des tables individuelles ou à assembler, 
quand le besoin de réunion incombe.

La versatilità formale è un altro dei valori 
progettuali di Arche. Tavoli singoli o 
componibili per la necessità del riunirsi.

Die formbezogene Vielseitigkeit ist ein 
weiterer planerischer Wert der Linie 
Arche. Einzel- oder Anbautische für den 
Anspruch auf Begegnung.

Noce americano, base cromato 
lucido_

American walnut, glossy chromed 
base_

Noyer americain, piètement 
chromé brillant_

Amerikanischer Nussbaum, 
Verchromtes Gestell in Hochglanz_

Amerikaans notenhout, hoogglans 
chroom onderstel_

Nogal americano, base cromada 
brillo_
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Wengé, pelle ecologica nera_

Wengé, black imitation leather_

Wengé, Namaakleder zwart_

Wengé, piel ecologica negro_

Wengé, peau ecologique noir_

Wengé, Schwarz Oko-Leder_ 
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Noce americano, basi cromato 
lucido, cuoio ecologico testa di 
moro, vetro temperato nero_ 

American walnut, glossy 
chromed base, dark brown 
bonded leather, black 
tempered glass_

Noyer americain, piètement 
chromé brillant, cuir 
ecologique marron foncé, 
verre trempé noir_

Amerikanischer Nussbaum, 
Verchromtes Gestell in 
Hochglanz, Dunkelbraun Oko-
Leder, schwarz Temperiertes 
Glas_ 

Amerikaans notenhout, 
hoogglans chroom onderstel, 
ecologische leer donker bruin, 
gehard glas zwart_ 

Nogal americano, base 
cromada brillo, cuero 
ecologico cabeza de moro, 
vidrio templado negro_
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La scelta del tavolo riunione signi�ca 
coniugare funzionalità ed estetica. Arche 
garantisce l’eleganza della soluzione con 
il massimo della componibililtà.

The choice of the conference table 
implies the matching of functionality and 
aesthetics. Arche guarantees the solution’s 
elegance combined with maximum 
modularity.

De keuze van de vergadertafel staat voor 
het samenbrengen van functionaliteit en 
esthetica. Arche garandeert de elegantie 
van de oplossing samen met een 
maximale samenstelbaarheid.

La elección de la mesa para reunión 
signi�ca conjugar funcionalidad y 
estética. También garantiza la elegancia 
de la solución con lo máximo de la 
componibilidad.

Le choix de la table de réunion signi�e 
savoir allier fonctionnalité et esthétisme. 
Arche garantit l’élégance de cette 
solution, tout en offrant une grande 
modularité.

Die Wahl des Konferenztischs zeugt von 
der Fähigkeit, Funktionalität und Ästhetik zu 
verschmelzen. Arche garantiert die Eleganz 
der Lösung bei einem Höchstmaß von 
Zusammenstellungsmöglichkeiten.

arche

Noce americano, basi cromato 
lucido, cuoio ecologico 
cognac_

American walnut, glossy 
chromed base, cognac bonded 
leather_

Noyer americain, piètement 
chromé brillant, cuir 
ecologique cognac_

Amerikanischer Nussbaum, 
Verchromtes Gestell in 
Hochglanz, Cognac Oko-
Leder_

Amerikaans notenhout, 
hoogglans chroom onderstel, 
cognac ecologische leer_

Nogal americano, base 
cromada brillo, cuero 
ecologico cognaco_
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L x P x H

L x P x H

42/43

44/45

100 x 46 x 194 cm
39 1/4” x 18” x 76 1/4” in

320 x 120 x 75 cm
126” x 47 1/4” x 29 1/2” in

223 x 46 x 196 cm
87 3/4” x 18” x 77” in

50 x 46 x 194 cm
19 3/4” x 18” x 76 1/4” in

Armadi · Cabinets · armoires
Schränke · Kasten · armarios

tavolo riunione · meeting table 
table de reunion · konferenztisch
conferentietafel · mesa reunión

Boiserie · Boiserie · Boiserie
Boiserie · Boiserie · Boiserie

Armadi · Cabinets · armoires
Schränke · Kasten · armarios

1x 1x

I fianchi e i top sono obbligatori *indicazioni tecniche a pag. 63 
Closing sides and tops are compulsory *see technical info on p. 63 

Les côtés de fermeture et les tops sont obligatoires *voyez les informations techniques sur p. 63
Ein Paar Seitenverkleidungen und eine Schrankabdeckplatte sind obligatorisch *siehe technische Informationen über p. 63

De verplichte en de toppen zijn verplicht *zie technische info op p. 63
Los par de costados y las tapas son obligatorios *ver información técnica en la pág. 63

*

* *

3x 2x

* *
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composition elements
& dimensions

L x P x H

L x P x H

L x P x H

38/39

40/41

42/43

480 x 160 x 75 cm
189” x 63” x 29 1/2” in

480 x 160 x 75 cm
94 1/2” x 39 1/4” x 29 1/2” in

100 x 46 x 194 cm
39 1/4” x 18” x 76 1/4” in

100 x 46 x 194 cm
39 1/4” x 18” x 76 1/4” in

360 x 120 x 75 cm
141 3/4” x 47 1/4” x 29 1/2” in

15 x 3 x 0,4 cm
6” x 1” x 0” in

Armadi · Cabinets · armoires
Schränke · Kasten · armarios

Armadi · Cabinets · armoires
Schränke · Kasten · armarios

tavolo riunione · meeting table 
table de reunion · konferenztisch
conferentietafel · mesa reunión

tavolo riunione · meeting table 
table de reunion · konferenztisch
conferentietafel · mesa reunión

tavolo riunione · meeting table 
table de reunion · konferenztisch
conferentietafel · mesa reunión

Coppia staffe per unione piani
Pair of brackets for desktop support
Paire de crochets pour le support de bureau
Paar Klammern für Desktop-Support
Paar beugels voor desktop support
Par de cartelas para soporte de escritorio

3x 3x

4x

2x

*

*
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L x P x H
48

200 x 100 x 75 cm
78 3/4” x 39 1/4” x 29 1/2” in

200 x 100 x 75 cm
78 3/4” x 39 1/4” x 29 1/2” in

94 x 1,9 x 62 cm
37” x 0 3/4” x 29 1/2” in

Scrivania/Tavolo riunione
Desk/Meeting table
Bureau/table de reunion
Schreibtisch/Konferenztisch
Bureau/Conferentietafel
Escritorio/Mesa reunión

Scrivania/Tavolo riunione
Desk/Meeting table
Bureau/table de reunion
Schreibtisch/Konferenztisch
Bureau/Conferentietafel
Escritorio/Mesa reunión

Pannello di tamponamento
Panel for leg · Panneau pour piètement
Paneel für Bein · Paneel for poot
Panel para pata

I fianchi e i top sono obbligatori *indicazioni tecniche a pag. 63 
Closing sides and tops are compulsory *see technical info on p. 63 

Les côtés de fermeture et les tops sont obligatoires *voyez les informations techniques sur p. 63
Ein Paar Seitenverkleidungen und eine Schrankabdeckplatte sind obligatorisch *siehe technische Informationen über p. 63

De verplichte en de toppen zijn verplicht *zie technische info op p. 63
Los par de costados y las tapas son obligatorios *ver información técnica en la pág. 63

*
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composition elements
& dimensions

L x P x H

L x P x H

46

47

160 x 160 x 75 cm
63” x 63” x 29 1/2” in

Ø 100 x 75 cm
Ø 39 1/4” x 29 1/2” in

100 x 100 x 75 cm
39 1/4” x 39 1/4” x 29 1/2” in

100 x 46 x 194 cm
39 1/4” x 18” x 76 1/4” in

50 x 46 x 194 cm
19 3/4” x 18” x 76 1/4” in

211 x 57 x 74 cm
83” x 22 1/2” x 29” in

Credenze · Storage units
Desserte · Anrichte · Dressoir
Aparador

tavolo riunione · meeting table 
table de reunion · konferenztisch
conferentietafel · mesa reunión

tavolo riunione · meeting table 
table de reunion · konferenztisch
conferentietafel · mesa reunión

Armadi · Cabinets · armoires
Schränke · Kasten · armarios

Armadi · Cabinets · armoires
Schränke · Kasten · armarios

*

2x
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Noce americano, verniciato 
nero lucido_

American walnut, gloss black 
varnished_

Noyer americain, peint en noir 
brilliant_

Amerikanischer Nussbaum, 
glanzend schwarz lackiert_

Amerikaans notenhout, zwart 
Glanzend gelakt_

Nogal americano, pintado 
negro pulido_

01 | SONO DISPONIBILI DUE DIVERSE MISURE DI PANNELLATURA PER GAMBE DA 60 E 100 CM. IN ENTRAMBE LE
MISURE È POSSIBILE LA VERSIONE CON CANALINA INTERNA ALLA GAMBA PANNELLATA PER LA SALITA E PASSAGGIO 
CAVI.
_TWO DIFFERENT SIZES OF LEG PANEL ARE AVAILABLE, 60 AND 100 CM. IN BOTH SIZES IT IS POSSIBLE TO INSTALL 
THE VERSION WITH CABLE GUIDE INSIDE THE PANELLED LEG.
_DEUX MESURES DIFFERENTES DE REVETEMENT POUR LES PIEDS DE 60 ET DE 100 CM SONT DISPONIBLES. DANS 
LES DEUX CAS, LA VERSION AVEC GOULOTTE A L’INTERIEUR DU PIED REVETU POUR LA MONTEE ET LE PASSAGE DES 
CABLES EST POSSIBLE.
_VERKLEIDUNGEN IN 2 VERSCHIEDENEN MASEN ERHALTLICH, FUR 60 UND 100 CM TISCHBEINE. BEI BEIDEN 
MASEN IST DIE AUSFUHRUNG MIT INNEREM KABELKANAL, VOM VERKLEIDETEN TISCHBEIN VERDECKT, FUR DIE 
KABELDURCHFUHRUNG MOGLICH.
_ZIJN ER TWEE VERSCHILLENDE SOORTEN BEKLEDING VOOR POTEN VAN 60 EN 100 CM BESCHIKBAAR. BEIDE 
OPLOSSINGEN BESCHIKKEN OVER EEN VERSIE MET EEN INGEBOUWDE KABELGOOT VOOR HET KABELMANAGEMENT.
_EXISTEN DOS MEDIDAS DIFERENTES DEL PANEL PARA PATAS DE 60 CM Y 100 CM. EN AMBAS MEDIDAS PUEDE 
ACOPLAR EL MODELO CON CANAL DE ELECTRIFICACION POR DENTRO DE LA PATA-PANEL PARA LA SUBIDA INTEGRAL 
DE LOS CABLES

02 | IL TOP ACCESS PERMETTE UN FACILE ACCESSO ALLE CONNESSIONI DI RETE E AI CABLAGGI. 

_THE SURFACE FLAP ALLOWS AN EASY ACCESS TO NETWORK CONNECTIONS AND CABLES.

LE COUVERCLE PERMET D’ACCÉDER FACILEMENT AUX CONNEXIONS DE RÉSEAU ET AUX CÂBLAGES. 

_DIE KLAPPE OBEN IN DER TISCHPLATTE ERMÖGLICHT EINEN EINFACHEN ZUGANG ZU DEN NETZANSCHLÜSSEN 
UND KABELN. 

_DANKZIJ DE AFGEWERKTE DEUR ZIJN DE NETWERKAANSLUITINGEN EN BEKABELINGEN GEMAKKELIJK TOEGANKELIJK. 

_LA PUERTA PERMITE UN FÁCIL ACCESO A LAS CONEXIONES DE RED Y AL CABLEADO.

03 | ELEMENTO ANGOLARE CON APERTURA A RIALZA E POSSIBILITÀ DI INSERIMENTO DI FRIGORIFERO DA LT. 30 
CON PRESENZA DEI FORI DI AERAZIONE E USCITA CAVI.

_ANGLE ELEMENT WITH TOP OPENING AND POSSIBILITY TO INSERT A 30 LT FRIDGE WITH VENTILATION AND 
CABLE HOLES.

_ELEMENT ANGULAIRE AVEC ABATTANT ET POSSIBILITE D’INSERER UN REFRIGERATEUR DE 30 LITRES AVEC LA PRESENCE 
DE TROUS D’AERATION ET SORTIE DES CABLES

_ECKELEMENT MIT AUFKLAPPBARER OFFNUNG UND MOGLICHEM EINSATZ VON 30 LITER KUHLSCHRANKEN MIT 
BELUFTUNGSLOCHERN UND KABELDURCHFUHRUNG.

_HOEKELEMENT MET OPKLAPBAAR LUIK EN MOGELIJKHEID TOT HET PLAATSEN VAN EEN KOELKAST VAN 30 LITER MET 
OPENINGEN VOOR DE VERLUCHTING EN HET DOORVOEREN VAN KABELS.

_MODULO ANGULAR CON APERTURA HACIA ARRIBA Y POSIBILIDAD DE INCORPORAR UN FRIGORIFICO DE 30 LITROS 
CON ORIFICIOS DE AIREACION Y SALIDA DE CABLES.

01

02

03
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arche
details

TAVOLINO BASSO

_ SMALL TABLE

_PETIT TABLE

_KLEINERTISCH

_KLEINE TAVEL

_MESITA

60 X 60 X 40 CM / 120 X 60 X 40 CM
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Noce americano, laccato 
lucido tortora_

American walnut, glossy 
turtledove lacquered _

Noyer americain, laqué 
tourterelle brillant_

Amerikanischer Nussbaum, 
glänzend taubengrau lackiert_

Amerikaans notenhout, 
glanzend gelakt tortelduif_

Nogal americano, laqueado 
tórtola brillo_
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arche
archiving

Una serie di moduli di estrema 
essenzialità: la boiserie può diventare 
contenitore, libreria, elemento di servizio, 
sistema di archiviazione.

A series of extremely essential modules: 
the wood panelling can become 
container, bookcase, service element or
�ling system.

Een reeks modules met uiterste 
eenvoudigheid: de boiserie kan houder 
worden, boekenrek, dienstelement, 
documenthouder.

Una serie de módulos de extrema 
esencialidad: la boiseire puede 
convertirse en contenedor, librería, 
elemento de servicio, sistema de archivo.

Une série de modules extrêmement 
essentiels : la boiserie peut devenir 
meuble, bibliothèque, desserte ou 
système d’archivage.

Eine Serie an Modulen von extremer 
Essentialität: Die Boiserie kann zum 
Behältermöbel, zum Bücherregal, zum 
Service-Element, zum Archivierungssystem 
werden.

Noce americano, laccato 
lucido titanio_

American walnut, glossy 
titanium lacquered _

Noyer americain, laqué titane 
brillant_

Amerikanischer Nussbaum, 
glänzend titan lackiert_

Amerikaans notenhout, 
glanzend gelakt titanium_

Nogal americano, laqueado 
titanio brillo_
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01 | L’ORGANIZZAZIONE INTERNA DELL’ARMADIO PUÒ PREVEDERE L’APPLICAZIONE DI UNA RILOGA

APPENDIABITI. 
_ THE CABINETS CAN ALSO BE EQUIPPED WITH A COAT POLE.
_L’ORGANISATION INTERNE DE L’ARMOIRE PEUT PRÉVOIR L’APPLICATION D’UNE TRINGLE À 
VÊTEMENTS.
_IM INNEREN DES SCHRANKS IST DIE UNTERBRINGUNG EINER KLEIDERSTANGE MÖGLICH.
_DE BINNENKANT VAN DE KAST IS ZODANIG INGERICHT DAT U EEN KAPSTOK KUNT AANBRENGEN.
_LA ORGANIZACIÓN INTERNA DEL ARMARIO PUEDE LLEVAR LA APLICACIÓN DE UN LISTÓN PARA 
COLGAR ROPA.

02 | LA TENUTA ALLA CHIUSURA DELL’ANTA, È GARANTITA DA UN’ASTA IN METALLO CHE CORRE

LUNGO TUTTA L’ALTEZZA DELL’ANTA STESSA. 
_THE PERFECT CLOSING OF THE DOORS IS ENSURED BY A METAL ROD WHICH EXTENDS FOR THE 
ENTIRE LENGTH OF THE DOOR. 
_LA TENUE À LA FERMETURE DE LA PORTE EST GARANTIE PAR UNE BARRE EN MÉTAL SUR TOUTE LA 
HAUTEUR DU VANTAIL.
_DIE SCHLIESSDICHTIGKEIT DER TÜREN WIRD DURCH EINE METALLSTANGE GARANTIERT, DIE 
ENTLANG DER GESAMTEN TÜRHÖHE VERLÄUFT.
_DE CORRECTE SLUITING VAN DE DEUR WORDT GEGARANDEERD DOOR EEN METALEN STAAF DIE 
LANGS DE VOLLEDIGE LENGTE VAN DE DEUR LOOPT.
_LA RESISTENCIA AL CIERRE DE LA PUERTA, ESTÁ GARANTIZADA POR UNA VARILLA DE METAL QUE 
CORRE A LO LARGO DE TODA LA ALTURA DE LA PUERTA EN CUESTIÓN.

Noce americano_

american walnut_

noyer americain_

amerikanischer Nussbaum_

amerikaans notenhout_

nogal americano_
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I particolari fanno del contenimento un 
elemento capace di migliorare e agevolare 
le azioni di ogni giorno.

The particulars make of containing an 
element capable of improving and 
facilitating daily actions.

Les détails transforment le rangement en un 
élément en mesure d’améliorer et de faciliter 
les actions quotidiennes.

Die Details lassen die Unterbringung zu 
einem Element werden, das die Fähigkeit 
besitzt, die alltäglichen Arbeitsvorgänge zu 
verbessern und zu erleichtern.

De details maken van de houder een 
element dat de acties van iedere dag kan 
verbeteren en vergemakkelijken.

Los detalles hacen de la contención un 
elemento capaz de mejorar y facilitar las
acciones de cada día.

arche

01 02
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cognac
cognac
cognac
cognac
cognac
cognac

testa di moro
dark brown
marron fonce
dunkelbraun
donker bruin
cabeza de moro

nero
black
noir
schwarz
zwart
negro

titanio
titanium
titane
titan
titanium
titanio

QC QT QNQA

tortora
turtledove
tourterelle
turteltaube
tortelduif
tórtola

sabbia
sand
sable
sand
zand
arena

titanio
titanium
titane
titan
titanium
titanio

moka
moka
moka
moka
moka
moka

UT

QS

UA UM

nebbia
mist
brouillard
nebelgrau
mist
niebla

bianco
white
blanc
weiß
wit
blanco

UNUB

vetro temperato bianco
white tempered glass
verre trempé blanc
weiß Temperiertes Glas
gehard glas wit
vidrio templado blanco

vetro opaco tortora
turtledove matt glass
verre opaque tourterelle
taubengrau mattiertes 
Glas
mat glas tortelduif
vidrio mate tórtola

wengè
wengè
wengè
wengè
wengè
wengè

vetro temperato trasparente
transparent tempered glass
verre trempé transparent
Transparentes Temperiertes Glas
gehard glas transparante
vidrio templado  transparente

vetro opaco nebbia
mist matt glass
verre opaque brouillard
nebelgrau mattiertes Glas
mat glas mist
vidrio mate niebla

vetro temperato nero
black tempered glass
verre trempé noir
schwarz Temperiertes Glas
gehard glas zwart
vidrio templado negro

vetro opaco titanio
titanium matt glass
verre opaque titane
Titan mattiertes Glas
mat glas titanium
vidrio mate titanio

vetro opaco nero
black matt glass
verre opaque noir
schwarz mattiertes Glas
mat glas zwart
vidrio mate negro

vetro opaco bianco
white matt glass
verre opaque blanc
weiß mattiertes Glas
mat glas wit
vidrio mate blanco

noce americano
american walnut
noyer americain
amerikanischer Nussbaum
amerikaans notenhout
nogal americano

LB

SO

WP

CK

SH

CN

SU SNSB

NP

Legni  · woods · bois · holz · hout · madera

Vetro temperato · tempered glass · verre trempé · gehärtetes Glas · gehard glas · vidrio templado

Laccati lucidi · glossy lacquared · lacqué brilliant · glänzende lackiert · glanzend gelakt · laqueado pulido

cuoio ecologico · bonded leather · cuir ecologique · Oko-Leder · ecologische leer · cuero ecologico

finishes
NC

CB
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Moduli di servizio, cassettiere su ruote, 
elementi passacavi per l’elettri�cazione, 
tutto per organizzare la postazione di
lavoro.

Service modules, drawer units on wheels, 
cable-feeding elements for wiring, 
everything needed for organising the work 
station.

Les dessertes, les meubles à tiroirs sur 
roulettes, les éléments passe-câbles pour 
l’électri�cation, tout sert à organiser le poste 
de travail.

Service-Module, Schubladenmöbel auf 
Rädern, Kabeldurchgangselemente zur 
Elektri�zierung – alles zielt darauf ab, den 
Arbeitsplatz zu organisieren.

Dienstmodules, schuivenkasten op wielen, 
elektrische kabelhouders, alles om de 
werkplaats te organiseren.

Módulos de servicio, cajoneras sobre 
ruedas, elementos pasacables para la 
electri�cación, todo eso para organizar el 
puesto de trabajo.

arche

01 |VANO A GIORNO: ATTREZZATO DI SERIE CON CROCIERA. RIMUOVENDO QUESTO ELEMENTO,
IL VANO RISULTA UTILE PER COLLOCARE LA POWER PC. IL VANO APERTO FAVORISCE L’AERAZIONE.
_OPEN SHELVING: FITTED AS STANDARD WITH CROSSPIECE. BY REMOVING THIS ELEMENT, THE 
SHELF CAN HOUSE THE PC TOWER. THE OPEN SHELF FOSTERS VENTILATION.
_NICHE: EQUIPEE DE SERIE AVEC CROISILLON. EN SUPPRIMANT CET ELEMENT, LA NICHE EST UTILE 
POUR PLACER LA TOUR DE L’ORDINATEUR. LA NICHE OUVERTE FAVORISE L’AERATION.
_OFFENES FACH: SERIENMASIG MIT EINLEGEBODEN UND TRENNWAND AUSGESTATTET. DURCH 
BESEITIGUNG VON DIESEM ELEMENT DIENT DAS FACH ZUR POSITIONIERUNG DER PC-TOWER. 
DAS OFFENE FACH FORDERT DIE BELUFTUNG.
_ZICHTBARE RUIMTE: STANDAARD UITGERUST MET EEN KRUISELEMENT. ALS U DIT ELEMENT 
VERWIJDERT, KAN DE RUIMTE GEBRUIKT WORDEN OM EEN PC IN TE PLAATSEN. DE GEOPENDE 
RUIMTE BEVORDERT DE VERLUCHTING.
_ELEMENTO ABIERTO: EQUIPADO DE SERIE CON UN ELEMENTO DE CUATRO COMPARTIMENTOS 
DIAFANOS. QUITANDO PARTE DE ESTE ELEMENTO, EL HUECO QUEDA UTIL PARA COLOCAR LA CPU. 
EL HUECO DIAFANO FAVORECE LA AIREACION.

02 | NEI MODULI CON LARGHEZZA 500 MM È POSSIBILE INSERIRE IL MINIFRIGORIFERO

405X410X505 MM (LXPXH). IL VANO È GIÀ PREDISPOSTO CON UNA PRESA D’ARIA FRESATA 
SULLA SCHIENA. 
_THE 500 MM LARGE MODULES CAN BE EQUIPPED WITH A MINI FRIDGE 405X410X505 MM 
(WXLXH). THE CABINET IS ALREADY FITTED WITH A MILLED GRILLE ON THE BACK.
_DANS LES MODULES DE 500 MM DE LARGEUR, IL EST POSSIBLE D’ENCASTRER LE MINI 
RÉFRIGÉRATEUR 405X410X505 MM (LXPXH). LE COMPARTIMENT PRÉVOIT DÉJÀ UNE PRISE D’AIR 
OBTENUE PAR FRAISAGE DU PANNEAU ARRIÈRE. 
_IN DEN MODULEN MIT 500 MM BREITE IST PLATZ FÜR DEN MINIKÜHLSCHRANK 405X410X505 
MM

(LXPXH). DAS FACH IST BEREITS MIT EINEM IN DIE RÜCKSEITE EINGEFRÄSTEN LÜFTUNGSSCHACHT 
VERSEHEN.
_ IN MODULES DIE 50 CM BREED ZIJN, KUNT U DE MINIKOELKAST 405X410X505 MM (PXLXH) 
PLAATSEN. DE DESBETREFFENDE RUIMTE BESCHIKT REEDS OVER EEN VENTILATIEOPENING AAN DE 
ACHTERKANT.
_EN LOS MÓDULOS CON ANCHO DE 50 CM SE PUEDE METER UNA NEVERA PEQUEÑA 
405X410X505 MM (FXAXA). EL HUECO YA ESTÁ PREPARADO CON UNA TOMA DE AIRE 
FRESADA EN LA PARTE POSTERIOR.

01 02
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200 x 100 
220 x 100 
240 x 100 

200 x 100 
220 x 100 
240 x 100

200 x 100 
220 x 100 
240 x 100 

211 x 57 x 64h

L. 132/152/172/192 h57x08x021h6x6x29h83x2x5,190 / 20081/160/401.L94 x 1,9 x 62h

169 x 57 x 64h 61 x 61 x 64h 211 x 57 x 64h 169 x 57 x 64h

200 x 100 
220 x 100 
240 x 100

100 x 60
120 x 60

100 x 60
120 x 60

200 x 100 200 x 100 

200 x 60 200 x 60 

SCRIVANIE - DESKS - BUREAUX - SCHREIBTISCHE - BUREAUS- ESCRITORIOS

H. 73 H. 75
44 x 57 x 57/63h

127 x 57 x 74h

215 x 60 x 74h

223 x 46 x 196h

169 x 57 x 74h 211 x 57 x 74h

86 x 57 x 57/63h 127 x 57 x 57/63h

CASSETTIERE E MODULI DI SERVIZIO - PEDESTALS AND SERVICE MODULES - CAISSONS ET ELEMENTS DE SERVICE - CONTAINER UND MULTI-
LADENBLOKKEN EN SERVICEMODULEN - CAJONERAS Y ELEMENTOS DE SERVICIO

CREDENZE - SIDEBOARDS - CROYANCES 
GLAUBEN - GELOOF - CREENCIA

BOISERIE - BOISERIE - BOISERIE
BOISERIE - BOISERIE - BOISERIE

L. 50

L. 100

TOP - TOP - TOP - ABDECKPLATTE
TOPBLAD - PARTE SUPERIOR

FIANCHI DI CHIUSURA - CLOSING SIDES - FLANCS DE FINITION 
ABSCHLUSSFLANKEN - ZUPANELEN - COSTADOS DE CIERRE

FUNKTIONSCONTAINER

Ø100/120

240 x 160 360 x 160 160 x 160 320 x 160 480 x 160

60 x 60 x 40h
120 x 60 x 40h

100 x 100
120 x 120

210 x 100 240 x 120 160 x 120 320 x 120

TAVOLI RIUNIONE - MEETING TABLES - TABLES DE REUNION - KONFERENZTISCHE - CONFERENTIETAFEL - MESAS REUNIONES

TAVOLINI DA CAFFE’
COFFEE TABLE
TABLE BASSE
COUCHTISCH
SALONTAFEL
MESITA PARA CORTADO

H. 75

L. 50 L. 100

ARMADI - CABINETS - ARMOIRES - SCHRÄNKE - KASTEN - ARMARIOS

L. 100

L. 50

H. 78,8

H. 155,6

H. 194

200 x 100 
220 x 100 
240 x 100 

200 x 100 
220 x 100 
240 x 100

200 x 100 
220 x 100 
240 x 100 

211 x 57 x 64h

L. 132/152/172/192 h57x08x021h6x6x29h83x2x5,190 / 20081/160/401.L94 x 1,9 x 62h

169 x 57 x 64h 61 x 61 x 64h 211 x 57 x 64h 169 x 57 x 64h

200 x 100 
220 x 100 
240 x 100

100 x 60
120 x 60

100 x 60
120 x 60

200 x 100 200 x 100 

200 x 60 200 x 60 

SCRIVANIE - DESKS - BUREAUX - SCHREIBTISCHE - BUREAUS- ESCRITORIOS

H. 73 H. 75
44 x 57 x 57/63h

127 x 57 x 74h

215 x 60 x 74h

223 x 46 x 196h

169 x 57 x 74h 211 x 57 x 74h

86 x 57 x 57/63h 127 x 57 x 57/63h

CASSETTIERE E MODULI DI SERVIZIO - PEDESTALS AND SERVICE MODULES - CAISSONS ET ELEMENTS DE SERVICE - CONTAINER UND MULTI-
LADENBLOKKEN EN SERVICEMODULEN - CAJONERAS Y ELEMENTOS DE SERVICIO

CREDENZE - SIDEBOARDS - CROYANCES 
GLAUBEN - GELOOF - CREENCIA

BOISERIE - BOISERIE - BOISERIE
BOISERIE - BOISERIE - BOISERIE

L. 50

L. 100

TOP - TOP - TOP - ABDECKPLATTE
TOPBLAD - PARTE SUPERIOR

FIANCHI DI CHIUSURA - CLOSING SIDES - FLANCS DE FINITION 
ABSCHLUSSFLANKEN - ZUPANELEN - COSTADOS DE CIERRE

FUNKTIONSCONTAINER

Ø100/120

240 x 160 360 x 160 160 x 160 320 x 160 480 x 160

60 x 60 x 40h
120 x 60 x 40h

100 x 100
120 x 120

210 x 100 240 x 120 160 x 120 320 x 120

TAVOLI RIUNIONE - MEETING TABLES - TABLES DE REUNION - KONFERENZTISCHE - CONFERENTIETAFEL - MESAS REUNIONES

TAVOLINI DA CAFFE’
COFFEE TABLE
TABLE BASSE
COUCHTISCH
SALONTAFEL
MESITA PARA CORTADO

H. 75

L. 50 L. 100

ARMADI - CABINETS - ARMOIRES - SCHRÄNKE - KASTEN - ARMARIOS

L. 100

L. 50

H. 78,8

H. 155,6

H. 194

200 x 100 
220 x 100 
240 x 100 

200 x 100 
220 x 100 
240 x 100

200 x 100 
220 x 100 
240 x 100 

211 x 57 x 64h

L. 132/152/172/192 h57x08x021h6x6x29h83x2x5,190 / 20081/160/401.L94 x 1,9 x 62h

169 x 57 x 64h 61 x 61 x 64h 211 x 57 x 64h 169 x 57 x 64h

200 x 100 
220 x 100 
240 x 100

100 x 60
120 x 60

100 x 60
120 x 60

200 x 100 200 x 100 

200 x 60 200 x 60 

SCRIVANIE - DESKS - BUREAUX - SCHREIBTISCHE - BUREAUS- ESCRITORIOS

H. 73 H. 75
44 x 57 x 57/63h

127 x 57 x 74h

215 x 60 x 74h

223 x 46 x 196h

169 x 57 x 74h 211 x 57 x 74h

86 x 57 x 57/63h 127 x 57 x 57/63h

CASSETTIERE E MODULI DI SERVIZIO - PEDESTALS AND SERVICE MODULES - CAISSONS ET ELEMENTS DE SERVICE - CONTAINER UND MULTI-
LADENBLOKKEN EN SERVICEMODULEN - CAJONERAS Y ELEMENTOS DE SERVICIO

CREDENZE - SIDEBOARDS - CROYANCES 
GLAUBEN - GELOOF - CREENCIA

BOISERIE - BOISERIE - BOISERIE
BOISERIE - BOISERIE - BOISERIE

L. 50

L. 100

TOP - TOP - TOP - ABDECKPLATTE
TOPBLAD - PARTE SUPERIOR

FIANCHI DI CHIUSURA - CLOSING SIDES - FLANCS DE FINITION 
ABSCHLUSSFLANKEN - ZUPANELEN - COSTADOS DE CIERRE

FUNKTIONSCONTAINER

Ø100/120

240 x 160 360 x 160 160 x 160 320 x 160 480 x 160

60 x 60 x 40h
120 x 60 x 40h

100 x 100
120 x 120

210 x 100 240 x 120 160 x 120 320 x 120

TAVOLI RIUNIONE - MEETING TABLES - TABLES DE REUNION - KONFERENZTISCHE - CONFERENTIETAFEL - MESAS REUNIONES

TAVOLINI DA CAFFE’
COFFEE TABLE
TABLE BASSE
COUCHTISCH
SALONTAFEL
MESITA PARA CORTADO

H. 75

L. 50 L. 100

ARMADI - CABINETS - ARMOIRES - SCHRÄNKE - KASTEN - ARMARIOS

L. 100

L. 50

H. 78,8

H. 155,6

H. 194

17 1/4” x 22 1/2” x 22 1/2-24 3/4” in

50” x 22 1/2” x 29” in

84 3/4” x 23 3/4” x 29” in

L. 19 3/4” in

L. 50
L. 19 3/4” in

L. 39 1/4” in 

87 3/4” x 18” x 77” in

66 1/2” x 22 1/2” x 29” in
83” x 22 1/2” x 29” in

33 3/4” x 22 1/2” x 22 1/2-24 3/4” in
50” x 22 1/2” x 22 1/2-24 3/4” in

H. 78,8
H. 31” in

H. 155,6
H. 61 1/4” in L. 100

L. 39 1/4” in 

L. 100
L. 39 1/4” in 

L. 50
L. 19 3/4” in

H. 194
H. 76 1/4” in
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200 x 100 
220 x 100 
240 x 100 

200 x 100 
220 x 100 
240 x 100

200 x 100 
220 x 100 
240 x 100 

211 x 57 x 64h

L. 132/152/172/192 h57 x 08 x 021h6 x 6 x 29h83 x 2 x 5,190 / 20081/160/401 .L94 x 1,9 x 62h

169 x 57 x 64h 61 x 61 x 64h 211 x 57 x 64h 169 x 57 x 64h

200 x 100 
220 x 100 
240 x 100

100 x 60
120 x 60

100 x 60
120 x 60

200 x 100 200 x 100 

200 x 60 200 x 60 

SCRIVANIE - DESKS - BUREAUX - SCHREIBTISCHE - BUREAUS- ESCRITORIOS

H. 73 H. 75
44 x 57 x 57/63h

127 x 57 x 74h

215 x 60 x 74h

223 x 46 x 196h

169 x 57 x 74h 211 x 57 x 74h

86 x 57 x 57/63h 127 x 57 x 57/63h

CASSETTIERE E MODULI DI SERVIZIO - PEDESTALS AND SERVICE MODULES - CAISSONS ET ELEMENTS DE SERVICE - CONTAINER UND MULTI-
LADENBLOKKEN EN SERVICEMODULEN - CAJONERAS Y ELEMENTOS DE SERVICIO

CREDENZE - SIDEBOARDS - CROYANCES 
GLAUBEN - GELOOF - CREENCIA

BOISERIE - BOISERIE - BOISERIE
BOISERIE - BOISERIE - BOISERIE

L. 50

L. 100

TOP - TOP - TOP - ABDECKPLATTE
TOPBLAD - PARTE SUPERIOR

FIANCHI DI CHIUSURA - CLOSING SIDES - FLANCS DE FINITION 
ABSCHLUSSFLANKEN - ZUPANELEN - COSTADOS DE CIERRE

FUNKTIONSCONTAINER

Ø100/120

240 x 160 360 x 160 160 x 160 320 x 160 480 x 160

60 x 60 x 40h
120 x 60 x 40h

100 x 100
120 x 120

210 x 100 240 x 120 160 x 120 320 x 120

TAVOLI RIUNIONE - MEETING TABLES - TABLES DE REUNION - KONFERENZTISCHE - CONFERENTIETAFEL - MESAS REUNIONES

TAVOLINI DA CAFFE’
COFFEE TABLE
TABLE BASSE
COUCHTISCH
SALONTAFEL
MESITA PARA CORTADO

H. 75

L. 50 L. 100

ARMADI - CABINETS - ARMOIRES - SCHRÄNKE - KASTEN - ARMARIOS

L. 100

L. 50

H. 78,8

H. 155,6

H. 194

H. 73
H. 28 3/4” in

H. 75
H. 29 1/2” in

78 3/4” x 39 1/4” in
86 3/4” x 39 1/4” in
94 1/2” x 39 1/4” in

78 3/4” x 39 1/4” in
86 3/4” x 39 1/4” in
94 1/2” x 39 1/4” in

78 3/4” x 39 1/4” in 78 3/4” x 39 1/4” in

78 3/4” x 23 3/4” in 78 3/4” x 23 3/4” in

39 1/4” x 23 3/4” in
47 1/4” x 23 3/4” in

39 1/4” x 23 3/4” in
47 1/4” x 23 3/4” in

78 3/4” x 39 1/4” in
86 3/4” x 39 1/4” in
94 1/2” x 39 1/4” in

78 3/4” x 39 1/4” in
86 3/4” x 39 1/4” in
94 1/2” x 39 1/4” in

83” x 22 1/2” x 25” in

W. 52”-59 3/4”-67 3/4”-75 1/2” in

Ø 39 1/4”-47 1/4” in 82 3/4” x 39 1/4” in

94 1/2” x 63” in 141 3/4” x 63” in 63” x 63” in 126” x 63” in 189” x 63” in

94 1/2” x 47 1/4” in 63” x 47 1/4” in 126” x 47 1/4” in

39 1/4” x 39 1/4” in
47 1/4” x 47 1/4” in

23 3/4” x 23 3/4” x 1 1/2” in
47 1/4” x 23 3/4” x 1 1/2” in

W. 55”-63”-70 3/4”-78 3/4” in 36 1/4” x 2 1/4” x 2 1/4” in

66 1/2” x 22 1/2” x 25” in

37” x 0 3/4” x 24 1/2” in 36” x 0 3/4” x 15” in

47 1/4” x 31 1/2” x 29 1/2” in

24” x 24” x 25” in 83” x 22 1/2” x 25” in 66 1/2” x 22 1/2” x 25” in

H. 75
H. 29 1/2” in

62




